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ПРЕДИСЛОВИЕ. 


Книга эта была задумана вмфстЪ съ покойнымъ 
Николаемъ Лазаревичемъ Тарасовымъ. За день до смерти 
онъ перечитывалъ составленный мною сборникъ, насла- 
ждался затЪйливой неожиданностью риемъ Соболевскаго, 
остроумемъ и убшственной м$ткостью многихъ его 
эпиграммъ; въ роковой день мы должны были встрЪ- 
титься, чтобы окончательно сговориться о подробно- 
стяхъ издания. Судьба рЪшила иное... 

Печатается она въ томъ видЪ, какой былъ намфченъ 
во время послфдняго разговора съ Н. Л. Я изложилъ 
ему свои сомнфн!я: многое рождалось у Соболевскаго 
экспромптомъ, запоминалось и записывалось по памяти, 
отсюда варйанты и, мЪстами, очевидная порча текста; 
многое утеряло отъ времени свою соль и нуждается 
въ комментар!яхъ, можетъ представить теперь только 
историко-литературный интересъ; эпиграммы Соболев- 
скаго приписывались Пушкину, кн. Вяземскому и др.; 
ему могло быть приписано и то, что, на самомъ дЪлЪ, 
принадлежало другимъ, а между т5мъ для рЪшеня 
спорныхъ вопросовъ пока еще слишкомъ мало данныхъ. 
Н. Л. возражалъ: мы сдЪфлаемъ, что можемъ, соберемъ 
все, что можно было собрать, —пускай друге дополнятъ и 
исправятъ нашу работу; Соболевскй— настолько харак- 
терная и крупная по своему своеобразному таланту 
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импровизатора и версификатора величина, что пора о 
немъ напомнить, обратить на него внимане; стоитъ 
только начать—начатое продолжать легче... 

Соболевсый долженъ быль быть только началомъ 
предприят!я. Оно не осуществилось, можетъ быть, не 
осуществится. Его первый выпускъ посвящается свфтлой 
памяти Николая Лазаревича, который такъ тонко и 
такъ высоко цфнилъ смЪхъ,—въ душЪ котораго столь 
своеобразно сплелись трагизмъ и юморъ... 


В. 


Москва, 16 февраля 1912 г. 


‚СЕРГЪЙ АЛЕКСАНДРОВИЧЪ СОБОЛЕВСКИЙ. 


Неизвфстный сочинитель 

ВсЪмъ извфстныхъь эпиграммъ, 

Лжи и вычуровъ гонитель, 

Врагь всЪмъ дурамъ, вс$мъ глупцамъ... 
Преспокойно негодуетъ 

Нашъ неизданный поэтъ, 

Острой шуткой всЪхъ бичуетъ, 

И его боится свЪтъ! 

Не найдешь его въ печати, 

Наизусть извфстень всЪмъ... 


Гр. Е. П. Растопчина, „С. А. Соболевскй“. 


Въ одномъ рукописномъ сборник$ намъ встрЪтился 
такой эпиграфъ Соболевскаго къ своимъ стихамъ: „тез 
уег$5— 1$ пе $014 раз роиг |1а роз; таз ра роиг 1е$ 
розепеигез“. 

„НеизвЪстный сочинитель всфмъ извфстныхъ эпи- 
граммъ“ никогда не относился серьезно къ своему талан- 
ту и, повидимому, не думалъ о печати: эпиграммы и 
экспромпты рождались у него стихйно, распылялись въ 
окружающей средЪ, создавая „неизданному поэту“ славу 
остроумца, но все болфе замирая въ далекихъ отра- 
женяхъ. 

Ими наслаждались Пушкинъ, Вяземскй, Жуковский, 
Смирнова, Ростопчина, Шевыревъ; онЪф часто пригвож- 
дали къ позорному столбу торжествующую пошлость, 
самодовольное ничтожество; въ рукахъ Соболевскаго 
острыя эпиграммы часто дЪлались смертельнымъ оруд!- 
емъ—и убивали наповалъ, навсегда срастаясь съ памятью 
дЪятелей и явленй нашей общественности. Многое и 
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до сихъ поръ, въ виду своей смЪФлости, не можетъ быть 
напечатано; въ свое время оно облетЪло Росс!ю, сжато, 
съ неумолимою прямотою выразивъ то, о чемъ думали, 
но что боялись громко сказать всЪ друге. 

Типичный езргй Фогё стараго барскаго закала, Собо- 
левскЙ живо откликался на всЪф событя русской жиз- 
ни съ 20 по 60-ые годы прошлаго вЪка. Въ своихъ сти- 
хахъ онъ далъ цфлую ихъ лфтопись, подъ своеобразнымъ 
угломъ зрфня западника и будирующаго либерала: по 
словамъ Ростопчиной, 


Онъ — баринъ въ полномъ смыслЪ слова, 
Зато и барски либералъ, 

Свфтло уменъ, въ борьбу готовый 

За святость умственныхъ началъ. 

Ученъ, какъ старый докторъ-нфмецъ, 

А духомъ юнъ, какъ кандидатъ... 


Къ сожалфню, точную хронологю его эпиграммъ 
пока установить невозможно: это — дЪло будущаго. 


Незаконный сынъ А. Н. Соймонова и А. И. Лобко- 
вой, С. А. Соболевсай родился въ РигЪ 10 сентября 
1803 г. Печать незаконнорожденности, слабо прикрытой 
купленнымъ польскимъ дворянствомъ, всю жизнь тяго- 
тила его. Часто въ „свЪтЪ“ приходилось ему чувство- 
вать ложность своего общественнаго положеня и эпи- 
граммами отстаивать свое человЪческое достоинство. 

Дома, благодаря матери, онъ получилъ блестящее 
первоначальное образован!е, въ томъ числЪ хорошее 
знаше латинскаго языка. Благородный пансюнъ при 
Главномъ Педагогическомъ институт въ Петербург 
далъ ему меньше. Сложивициеся умственные, въ особен- 
ности литературные интересы заставили Соболевскаго 
много читать, а блестяшия способности къ языкамъ 
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рано сдЪлали его тонкимъ знатокомъ славянскихъ, фран- 
цузскаго, нфмецкаго, англйскаго, итальянскаго, пор- 
тугальскаго языковъ, которыми онъ владфлъ свободно. 
Изь пансюнскихъ преподавателей особенное вляне 
имфли на него Куницынъ, Галичъ, Арсеньевъ, Раупахъ 
и Кюхельбекеръ, проникнутые духомъ тогдашняго ли- 
берализма, — отчасти Плетневъ. Изъ товарищей онъ 
особенно сблизился съ Л. С. Пушкинымъ, а черезъ 
него подружился и съ А. С. Служба въ Московскомъ 
АрхивЪ5 Мин. Иностр. ДЪлъ сдружила его съ „архив- 
ными юношами“ (Веневитиновыми, КирЪевскимъ) и 
ввела въ кругъ „Любомудровъ“ и „Московскаго ВЪст- 
ника“. Въ 1828 г. Соболевскй, послЪ смерти матери, 
отправляется за границу и, повидимому, принимаетъ 
участие въ револющи 1830 г., о чемъ говорятъ глуже 
намеки нЪкоторыхъ современниковъ. Жизнь въ Испани 
сблизила его съ семьей гр. Монтихо, матери будущей 
французской императрицы Евгенми; въ ПарижЪ онъ 
сошелся дружески съ Мериме. Съ 1852 г. онъ посе- 
ляется въ МосквЪ, принимаетъ участе въ фабрикЪ 
своего друга С. И. Мальцева, занимается библ1юограф1ей, 
истортей русской литературы и много времени отдаетъ 
возродившемуся Обществу Любителей Российской Сло- 
весности. Изъ прежнихъ друзей въ эту пору онъ осо- 
бенно былъ близокъ съ кн. В. ©. Одоевскимъ. 

Знакомство съ Наполеономъ Ш и императрицей 
Евген!ей заставило Соболевскаго принимать живое 
участе въ дБлахъ Франщи. Почти всЪ его деньги были 
помфщены въ акщяхъ французскихъ желфзныхъ до- 
рогъ. Разразившаяся франко-прусская война и страшное 
паден!е французскихъ бумагъ разорили Соболевскаго, и, 
повидимому, вызванное ими потрясене было главною 
причиною его смерти. Умеръ онъ 6 октября 1870 г. и 
погребенъ въ Донскомъ монастырЪ. 


ПослЪ него осталась исключительная по подбору 
и обилию униковъ библютека, купленная впослфдстви 
Британскимъ музеемъ: въ Росси покупателей для нея 
не нашлось... 

Современники оставили много свидЪтельствъ о свое- 
образной личности Соболевскаго. Съ особою любовью 
относился къ нему Пушкинъ, который часто повторялъ 
его стихи и остроты. Въ письмахъ великаго поэта есть 
много интересныхъ упоминанй о „КалибанЪ“, „Фаль- 
стафЪ“, „Животномъ“, какъ онъ въ шутку называлъ 
Соболевскаго. Для него онъ былъ „другъ и благоприя- 
тель“. Письмо сестры поэта О. С. Павлищевой такъ 
характеризуетъ ихъ взаимныя отношения: безъ Соболев- 
скаго „Александръ жить не можетъ. Все тотъ же на 
словахъ злой насмЪшникъ, а на дЪлЪ добрЪфйций чело- 
вЪъкъ“. Въ свЪтЪ Соболевскаго называли „МуотА ди’итроце“. 


Изъ собранныхъ нами эпиграммъ не могли быть на- 
печатаны: „По случаю увольнешя Клейнмихеля отъ 
службы“ („Ушелъ онъ, никфмъ не оплаканъ“), „На 
бракъ Г. Н. Геннади“, „Воть женился Сашенька“, „О 
юныя лфта младого наслЪдника“. 

Бумаги Соболевскаго, по слухамъ, находятся у гр. 
С. Д. Шереметева. Намъ онф были недоступны. ВЪ- 
роятно, онф много дадутъ для выясневя авторства 
С. А. и установления боле точнаго текста его стиховъ. 
Давно пора бы ихъ опубликовать... На свое издан!е мы 
смотримъ, какъ напредварительное и черновое. 
Будемъ надфяться, что оно вызоветъ дополненя и 
исправлен!я, положитъ начало изученно одного изъ свое- 
образнфйшихъ представителей „Пушкинской Плеяды“. 


В. К. 
17 фэвраля 1912 г. 


то 


ЭПИГРАММЫ и ЭКСПРОМПТЫ 
С. А. СОБОЛЕВСКАГО. 


в 





На кн. П. И. ШАЛИКОВА. 


Князь Шаликовъ, газетчикь нашь печальный, 
Элеми семьЪ своей читалъ, 
А казачокь огарокъ свЪчки сальной 
Предъ ними съ трепетомъ держалъ. 
Вдругь мальчикь нашь заплакалъ, зарыдалъ... 
„Вотъ, воть, съ кого примЪфръ берите, 
дуры!“ 
Князь дочерямъ въ восторг закричалъ: 
„Откройся, милый сынъ натуры! 
Ахъ, что слезой твой омрачило взоръ?“ 
А тотъ въ отвЪть: „мнЪ хочется на дворъ!“ 


тЗ 


На Б. М. ФОЕДОРОВА. 


ОЭедорова, Борьки 
Мадригалы горьки, 
Эпиграммы сладки, 
А доносы гадки. 


14 


На М. А. ДМИТРГЕВА. 


Михайло Дмитревъ. помре, 

Онъ былъ чиновникь въ пятомъ классЪ. 
Онъ—камеръ-юнкеръ при дворЪ 

И камердинеръ на Парнасф. 


то 


М. А. ДМИТРТЕВУ. 


Такъ, я въ твоемъ ошибся классЪ; 
Но, вЪрно, въ томъ не ошибусь, 
Что ты-—болтушка на ПарнаеЪ, 
Плевальница для музъ. 


тб 


ПРИ ВСТРЬЧЬ СЪ ДЬЪВУШКОЙ, КОТОРАЯ НЪКОГДА ОЧЕНЬ 
ХВАЛИЛА НЪКОЕГО ВРАНГЕЛЯ. 


Вы о мэморЪ ВрангелЪ 

Говаривали мнЪ, 

Какъ будто бы объ ангелЪ: 

Что онъ теперь, не въ рангБ ли 
Пез оепз аБап4опи6з? 


Когда морскою ванною 

ЛЪчилея онъ оть ранъ, 

Вы были ему манною, 

И тамъ-то съ вами, съ Анною, 
Затьялъ онъ романъ. 


Онъ (вслдетые усилая) внЪ 

Любви вамъ не казалъ; 

Но часто о ВасильевнЪ 

Вздыхая: „Уа, чеШе уепалё“ 
Сквозь слезы онъ шепталъ. 


в 
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На Г. Н, ГЕННАДИ, 


За то, что жизнь ярыжника 
Безъ пЪсенъ онъ издалъ, 

Ужъ я бъ Григорья Книжника 
Порядкомъ наказалъ. 


Ужъ подучу Игнатьева, 

Что слЪдуеть ему 

И сЪзь его, и гнать его, 
И засадить въ тюрьму. 


Вамъ жить вь МосквЪ! Не въ ПортЪ-ли? 
Москва не то, что Питеръ! 

ЭдЪеь много перепортили 

Бумагь, чернилъ и литеръ. 


Изъ нихъ ужь не двЪ трети ли 
Вы, вы перемарали, 

А мы у васъ не встрЪтили 

На грошъ въ перЪф морали! 


Городите турусы вы, 

Турусы на колесахъ; 

А тамъ княжны Урусовы 

По васъ чуть не въ плерёзахъ... 


Гр. А. Д. БЛУДОВОЙ. 


Я не причастенъ сектЪ оной, 

И въ панславическомъ жару 
Передъ Булгарскою Мадонной 
Я на кол$ни не паду. 

См$шны мнЪ сине чулочки, 
Хотя бъ и въ пожилыхъ годахъ, 
Хотя бъ на министерской дочкЪ, 
На камерфрейлинскихь ногахъ. 


т9 
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ГОРОСКОШЙ, УЧИНЕННЫЙ ПО СЛУЧАЮ РОЖДЕНЯ ЯСНО- 
ВЕЛЬМОЖНАГО АЛЕКСАНДРА АЛЕКСЪЕВИЧА ВАСИЛЬЧИКОВА. 


Поэтъ-пророкъ! Воть почему 
Двояюмй вамъ предвижу жребйй; 
Внемли глаголу моему, 
Новорожденный крошка-беби! 


Над$лаешь ты тьму дЪтей, 

Какъ истый внучекъ Разумовскихъ! 
Попрешь огромностью статей 

Ты вефхь возможныхъ Третьяковекихъ! 


ТебЪ пророчу я талантъ 
Различныхъ качествь и манеровъ, 
Издашь ты не одинъ фольянтъ, 
Царю наставишь гренадеровъ. 





Отъ этого намъ 
ТебЪ подъ старость-—етонъ и плачи; 
Построишь для сынковъ дома, 

И наготовишь дочкамъ дачи. 


кутерьма, 


А для меня расходъ другой: 
Покупка новыхъ книжныхъь шкаповъ, 
Лишь только будешь ты большой, 
Воть какъ Шиповъ или Потаповъ. 


ВЕФОЕРУ. 


Воть и онъ, любитель пира 

И знатокъь шампанскихь винъ,— 
Переперъ онъ намъ Шекспира 
На языкь родныхь осинъ. 


М. П. ПОЛУДЕНСЮЙ АКТРИСЪ МУХИНОЙ, БРАТЪ КОЕЙ — 
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СТОЛЯРЪ ВЪ ДЕГТЯРНОМЪ ПЕРЕУЛКЪ НА ТВЕРСКОИ. 


Близко Ангийскаго клуба 
Чудный бережеть товаръ 
НЪкто мастерства сугуба: 
Онъ обойщикъ и столяръ. 


Какъ его набита мебель, 
Какъь удобна и легка 
И для юношескихь ..... у 
И для лЪни старика! 


Счастливь онъ! Не тьмъ, что кресла 
И диваны продаеть— 

НЪть, онъ счастливъ тфмъ, что чресла, 
Мухиной на ней кладетъ. 


Ангелъ мой, не будь же дурой — 
Прочь, законные мужья! 

ВЪдь столярной политурой 

Не побрезгаю ужъ я! 


Пусть шепнеть мнЪф милый ротикъ, 
Что пришла, дескать, пора— 

И набью я твой ....... ь 

ВЪрь, не хуже столяра! 


Гр. Е. П. РОСТОПЧИНОЙ. 


Ахъ, зачфмъ вы не бульдогь, 
Только пола нЪжнаго! 
Полюбить бы я васъ могъ 
Очень больше прежняго! 


Ахь зач$мъ вы не бульдогъ 
Съ поступью, знать, гордою, 
Съ четвернею бЪлыхъ ногъ, 
Съ розовою мордою! 


Какъ не цЪловать мн лалъ, 
БЪлыхъ, какъ у кролика, 
Коль лобзанье ногь у папъ— 
Счастье для католика?.. 


Быть графиней — что за сталь? 
И сь какою ручкою 

Вы осмЪлитесь сравнять 
Хвостикъ съ закорючкою?.. 
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Ф. Ф. ВИГЕЛЮ. 


Ахъ, Филиппъ Филиппычъ Вигель! 
Тяжела судьба твоя: 

По-нЪмецки ты — Эев\уешулее|, 

А по-русски ты — свинья! 








Счаестливъ домъ, а съ нимъ и флигель, 
Въ коихъ, свинства не любя, 

Ахъ, Филиппъь Филиппычь Вигель, 

Въ шею выгнали тебя! 


Въ ПетербургЪ, въ Керчи, вь Ригф ль, 
НЪть нигдЪ тебф житья: 

Ахъ, Филиппь Филиппычъ Вигель, 
Тяжела судьба твоя! 


тр ©. @. РОСТОНЧИНУ. 


Суровый Дантъ не презиралъ сонета. 
Мы слышали, что данъ вамъ нЪфюй чинъ. 

За что же вамъ дана награда эта? 

Что взяли вы?—Ургу иль Маймачинъ? 


И велЪдетые сего мы, два поэта, 

Знать не хотя награды сей причинъ, 

Вамъ шлемъ привЪть на край далеюй свЪта, 
Любезный нашъ шталмейстеръ Ростопчинъ. 


Сей чинъ вЪрнЪй, чёмъ цфиь Аноншады 
И сь королемъ Сардинскимъ кузинажь, 
Когда при немъ возвышены оклады 


Иль есть другой солидный авантажъ. 
И такъ сему мы награжденью рады 
И вамъ кричимъ: куражъ, куражъ, куражъ! 


АВРОРЪ ШЕРНВАЛЬ. 


Сляеть Аврора, 

СвЪжа и румяна; 

Въ ней много для взора, 
И шишъ для кармана. 
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НА ПЪВЦА ГУЛАКА-АРТЕМОВСКАГО. 


Артемовск: 


Хорб: 


Адотпафо ЧФап ИШарро 

ТП! оубеыша о 41 ро, 

Ме пе уа4о ш о ашет 
Рег шапоеаг АеПа, Бафует, 
М еПа даа] Во шеззо ци росо 
Сор 4е] ас АеПо феБезпоко... 
Рег иоаг ш Пета. 


\Уа41, уа, даа] Фа за 
М еПа Рлесо]а Воззла; 
атал зетрге, саг’ алилсо, 
Меофеззапий точрссо. 


=? 


НА „МАЯКЪ“. 


Просв$щеня „Маякъ“ 
Издаеть большой дуракъ, 
По прозванйю Корсакъ; 
Помогаеть дурачокъ, 

По прозванью Бурачокъ. 
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ПОСЛАШЕ С. П. ШЕВЫРЕВУ 
Н. М. РОЖАЛИНА. 


Описать тебЪ хочу я, 
Почему, о милый мой, 

Къ вамъ прЁЪхать не могу я 
Изъ Бавар!и пивной. 

Здфеь держи лишь востро ухо 
И глаза впери горЪ: 
Мудретвовать не будетъ сухо 
Для жильцовъ Буасере. 
Гередитокь очи черны 

На меня устремлены; 

Пухты, Шеллинги и Шорны 
Чуть въ меня не влюблены; 
На меня лишь уповаеть 
Славный Тиршьъ въ ученой прЪ, 
И слюну свою пускаеть 
Госпожа Буасере. 

МнЪ прославиться на свЪтЪ, 
Если здфеь пробуду я, 

И велиюй скажеть Гете 
Всей Европ про меня: 
„Вотъ студентъ, рекомендую! 
Что ни день, то по зарЪ 
Голову его младую 

Мочить другь Буасере“. 
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НА ИЗДАТЕЛЯ А. С. ПУШКИНА. 


О, жертва бЪдная двухъ адовыхъ исчадй: 
Тебя убилъ Дантесъ и издаетъ Геннадий! 


ВОШЮЩАЯ НЕСПРАВЕДЛИВОСТЬ. 


Скопять людей у нашей братьи! 
Про это свЪдавъ, на бЪду 
Приказъ: вс$хъ насъ забрать, и 
Немедленно предать суду. 
Чьего жъ заступничества ради 
Другимъ скопителямъ просторъ? 
Не подъ судомъ до этихь поръ 
ОтрЪшковъ, Анненковъ, Геннади! 


Зт 
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ЮБИЛЯРУ. 


Сегодня праздникъ — юбилей, 
Ради того, что баринъ нфвй 
Былъ велимй дуралей 
ПЪлыхъ пять десятилЪтий. 


С. И. ШЕВЫРЕВУ. 


О, сколько бъ вовсе безъ творевшй 
Осталось нашихъ автордвъ, 
Когда бъ настало возвращенье 
ВеЪхъ перекраденныхъ стиховъ! 
Хвостовъ, 
Шишковъ 
И, не считая прочаго, 
Лихонина и Ротчева, 
Степанъ Петровичь Шевыревъ! 


А. П. ЕЛАГИНОЙ. 


Святая мученица Евдокя, 
Моли Бога о насъ! 
Мы всЪ грфшные таке!!! 
А первый изъ нихъ азъ. 
Святая мученица Евдомя, моли Бога о насъ. 
Мы всЪ усердно 
Къь тебЪ прибЪгаемъ, 
А ты милосердно 
Напои насъ чаемъ. 
Святая мученица Евдокмя, моли Бога о насъ! 


34 


НА Л. С. ПУШКИНА 


(брата поэта). 


Наить праятель Пушкинъ Левъ 
Не лишенъ разсудка, 
Но сь шампанекимъ жирный пловъ 
И съ груздями утка, 
Намъ докажуть лучше словъ, 
Что онъ болЪе здоровъ 
Силою желудка. 
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КН. В. 0. ОДОЕВСКОМУ. 


Случилось разъ во время дно, 
Что съ дерева упалъ комаръ: 
Запиской въ комитеть ученый 
Тебя зовуть, князь Вольдемаръ. 


Принявъ въ соображенье казусъ, 
Ты, рывшись въ книгахъ, разсудилъ, 
Что въ РоттердамЪ жилъ Эразмусъ, 
Который въ парикЪ ходилъ. 


Одушевленъ его примЪромъ, 
Ты ебрилъ власы, надфлъ парикъ 
И свойственнымъ тебЪ манеромъ 
Таинственно главой поникъ. 


„Комаръ, безъ всякаго сомнфнья“— 
Ты провфщаль— „есть Божья тварь; 
Но въ музыкальномъ отношеньи 
Межъ насЪкомыхъ онъ — звонарь! 


И такъ какъ онъ паденьемъ въ пол 
Не причинилъ лЪфсамъ вреда, 
Предать сей случай Божьей волЪ, 

А тварь избавить отъ суда!“ 


Кн. В. 0. ОДОЕВСЕЙ СИДОРУ. 


Съ тобою, милый Исидоръ, 
Самсве мы точно братья. 
Какъ буду музыкальный вздоръ 
Безъ помощи твоей играть я? 


Для утъ, ре, ми, фа, соль, ля, си 
Уходъ твой отъ меня ужасенъ: 
Какой прибавки ни проси, 

Впередъ я на нее согласенъ. 
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Кн. В. А. ЧЕРКАССКОМУ. 


(когда выбрали его московскимъ городскимъ головой). 


Глава Москвы первопрестольной, 
ТебЪ къ беземертью легокъ путь: 
Для этого тебЪ довольно 

Одинъ приказъ лишь подмахнуть. 


Безсмертьемъ наградятъ заранЪ 
Того, кто здЪеь устроить то, 
Что благодарно парижане 
Именовали Рамбюто. 


На каждой улиц, Черкассвй, 

Устрой такой же намъ праютъ: 

Изъ благодарности Черкасскимъ 
Его въ народЪ прозовутъ. 


НА „ОБОЗЪ КЪ ПОТОМСТВУ“ 
Н. В. СУШКОВА. 


Идетъь обозъ 
Съ Парнасса, 
Везегь навозъ 
Пегаса. 
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НА ЧТЕНТЕ К. К. ПАВЛОВОЙ ВЪ ОБЩ. ЛЮБ. РОС. СЛОВ. 
ВЪ МАБВ 1866 Г. 


Забывъ о милой КаролинЪ, 

О прелести ея стиховъ, 

Я у$зжалъ вчера ш’з СОтйпе 
Послушать майскихъ соловьевъ, 
А бывшая въ собраньи лица 
Единоглаено говорятъ, 

Что эдакъ воетъ лишь волчица, 
Когда беруть у ней волчатъ. 


НА МОГИЛУ №. М. 


Воть жизнь афериста! 
Ужъ былъ человЪкь! 
Игралъ онь Эгиста, 
Игралъ и юриста, 
Игралъ журналиста, 
Во все весь свой вЪкъЪ 
Играя нечисто. 


ео 4т 


НА ПОЛЕВЫХЪ. 


НЪть подлЪе до Алтая 
Полевого Николая, 

И глуп$е н$фть оть Понта 
Полевого Ксенофонта. 
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К. К. ЯНИШТЪ (Павловой). 


„Даруеть небо человЪку 

ЗамЪну слезъ и частыхъ бЪдъ: 
Блаженъ факиръ, узрЪвпий Мекку 
На старости печальныхъ лЪть“. 
Но тоть блаженнЪй, Каролина, 
Кто, миръ и нЪ$гу возлюбя, 
Нарочно Ъдетъ изъ Берлина, 
Чтобъ только посмотрЪть тебя! 


и 
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КОРИФЕЯМЪ 
МОСКОВСКАГО СЛАВЯНОФИЛЬСТВА. 


Во имя страннаго святого 
Поставленъ ихъ славянсюый скить. 
На бочкЪ пиЪнника простого 
Блаженный Кокоревъ сидитъ. 
Предъ нимъ, колЪнопреклоненный, 
Не чуждый также откуповъ, 
Кадить усердно мужъ почтенный, 
Творець „Бесфды“ Кошелевъ. 
И воскадить ему онъ паки, 
Пока ему не сломить рогь 
Кабакомудрый Бенардаки, 
Продавпий дважды Таганрогъ. 


НА ЗАСБДАНШЕ ОБЩЕСТВА ЛЮБ. РОС. СЛОВЕСНОСТИ. (1859) 


Когда я былъ Аркадскимъ принцемъ, 
Я также былъ бибщофилъ 

И свой народъ я, какъ гостинцемъ, 
Статейками не разъ дарилъ. 

Но что въ статейку ни поставь я, 

А все лицомъ ударюсь въ грязь! 
Проклятая библюграфья 

Никакъ, никакъ мнЪ не далась. 


Когда я быль Аркадскимъ принцемъ, 
Въ Аркадьи ферму я завелъ, 
Уютный домикъ съ мезонинцемъ, 
Дворъ для овецъ и улья ичель. 
Топить и домъ, и мезонинецъ 

Не нужно покупать мнЪ дровьъ: 

На это мнЪ пришлеть въ гостинець 
Свои изданья Пустячковъ. 


Я не бываль Аркадекимъ принцемьъ, 
Но у вельможныхъ у господъ 

Въ смиреньи былъ я челядинцемъ, 
И очищаль я имъ проходъ. 

И надувалъ я очень много 

И многихъ, милые, изъ васъ. 

Авось ли Господа я Бога 

Надую тоже въ смертный часъ! 


ХОРОМЪ ВСВ ПРОЩЕ. 


Когда я быль Аркадскимъ принцемъ, 
Въ Любителяхъ я засЪдалъ. 

ВсЪхь просимъ: нами, какъ звЪринцемъ, 
Любуйтеся, великъ и малъ. 

Каюме всЪ мы купидоны! 

Кто Антиной, кто Аполлонъ! 

Почто жъ, беременныя жены, 

Оть васъ мужья насъ гонятъ вонъ?? 


К. К. ЯНИШЪ-ПАВЛОВОЙ. 


Ахъ куда ни взглянешь, 
Все любви могила|.. 
Мужа мамзель Лнишъ 
Въ яму посадила. 
Молитъ эта дама, 
Молитъ все о муж: 
„Будь ему та яма 

Уже, хуже, туже“... 

„Въ ней его держите 
ЛЪть, если возможно, 
Хоть бы до десятку, 

А тамъ съ подорожной 
Пуеть его хоть въ Вятку, 
Коль нельзя въ Камчатку!“ 


#7 
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САЛОНЪ ки, В. О. ОДОЕВСКАГО: 


Въ московсвше салоны 

ГдЪ наилучиий тонъ, 
Повадились вдругь фоны. 
Одинъ изъ нихъ такъ фонт! 


Сего мы фона фонамъ 

ВеЪмъ ставили въ примЪрьъ; 
Притомъ онъ былъ барономъ: 
То былъ баронъ фонъ-Беръ. 


И кто же ему ровенъ! 
Фонъ-Роппъ или фонъ-Реккъ, 
Хотя про нихь фонъ-Ховенъ 
Преблагосклонно рекъ? 


Но лишь Орелъ-Ошмянцевъ 
Является въ салонъ, 

То веБхь эстъ-лифъ-курляндцевъ 
Гони метлой хоть вонъ. 

О россь, симъ будь утЬшенъ! 

А н$5мцамъ воть урокъ, 

Сколь нашъ, росайсвюий фешенъ 
Предъ западнымъ высокъ. 


ОРЕЛЪ СЪ ЕГО УЪЗДАМИ, ИЛИ ЛЕЛЬКИНЪ ПЛАЧЪ. 
ЕХЕВССЕ ОЕ ММЁМОМЮОЕ, МЕТНООЕ ОРОЕ\М$К!. 


Ахъ, папаша, ахъ, мамаша! 

Сь мужемъ что у насъ за каша!! 
Какъ-то рфчь я завела, 

Что милфе нЪть Орла. 


Ну, какъ взъфстся мой Сережа! 
Говорить: „ты Лелька,—рожа! *) 
Хоть стоить онъ надъ Окой, 
Вашь Орель, такой-сякой,— 


Брянекъ, Малоархангельскъ, Ливны 
И Карачевь мнЪ противны. 
Пресловутый вашь Елецъь 

Мерзокъ изъ конца въ конецъ. 


Мценскъ вашь, Болховъь да и Кромы 
МнЪ по гадостямъ знакомы, 


*) Прим. Соболевскаго: „любимая нфжность супруга“. 


49 


50 


Точно такъ же, какъ Трубчевскъ. 
Сносны только Дмитровскъ, СЪвскъ“... 


— На уфздъ все мЪтить СЪФвевй 
Муженекъ мой Соболевскай!.. 
Знать, попался онъ, пострЪлъ, 
Тамъ въ амурный передЪлъ!! 


Да не жить ему въ немъ! Съ Лелькой 
Жить ему въ ОрлЪ—и только. 

У папа казенный домъ: 

Не платить намъ за наемъ. 


Ахъ, папаша, ахъ, мамаша! 
Съь мужемъ что у насъ за каша!|“ 


Елена Соболевская, урожденная * * * 


14 ноября 1869. 


КАНКРИНГАДА. 
(1839). 


Кто на сЪверъ нашь суровый 
Изобище пролилъ, 

И ему вЪнокъ лавровый 
Самъ народъ опредфлилъ? 


Кто странф, скажите, отчей 
Придалъ исполинсый ростъ? 
Кто построилъ, чудный зодчий, 
Самопадающий мость? 


То Канкринъ!!! Пришелъ съ алтыномъ 
Изъ далекихъ чуждыхь странъ; 
Сталь Росаи вфрнымъ сыномъ, 
Понабивъ тебЪ карманъ. 


Канкрину Росая вЪритъ 
Золото и серебро; 
Онъ за русское добро 
Депозитомъ такъ и ...... 
т 
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Окомъ быстрымъ и прилежнымъ 
Онъ повсюду проникалъ, 

За Ураломъ вЪчно снЪжнымъ 
Геспериду отыскалъ. 


Золотые самородки 
Наиги!! — и порукой въ томъ 
Купленный у Безбородки 
'Грехъэтажный пышный домъ. 


Они наши, они слиты, 

На нихъ выбить нашть орелъ, 
И на нихъ у графа Литты 
Онъ имфнье пробрЪлъ!! 


СЪрно-кисленная влага 

Намъ полезна, призналъ онъ, 
И для общаго веЪфхъ блага, 
Захватилъ себЪ Бальдонъ. 


Въ окончаюе легенды 
Что осталось мнЪ сказать? 
За собою всЪ аренды 
Онъ умЪеть удержать. 


Сиднями сидя на печкЪ, 

Мы узнаемъ, наконецъ, 

Что для нфмца мы овечки, 
Шленскихъ прибыльнЪй овецъ! 


ЭПИЛОГЪ. 
И. С. МАЛЬЦОВУ. 


Надъ министромъ иль колонной 
Ты не смЪйся! Горе тутъ! 
Обойдуть тебя короной, 
Отаниславомъ обнесутъ, 


И пошлють тебя въ Бразилью, 
А не то, чтобы въ Парижъ! 
За служебныя усилья ^ 

Ты получишь только шиптъ. 


А со мною будеть резгло!!! 

Въ съфзжай домъ меня возьмутъ, 
И по вефмъ чаетямъ агрееело 
Виш Югиап4о зададутъ. 


Зададуть мнЪф Нсе-Фасе, 

И за тяжвше грЪхи 

Будуть сеЪчь меня тЪмъ паче, 
ЧЪмьъ смфшнЪй мои стихи! 
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ЦУТЕВЫЯ ВПЕЧАТЛЬНТЯ. 


МнЪ Мюнхенъ памятенъ на вЪки, 
Искусства и наукъ притонъ! 
Сокровищами библьотеки 

Я удивленъ, я завлеченъ. 


Первопечатныхъ... Но мнЪ трудно, 
Шалитъ капризный мой животъ, 
И на чердакъ меня на ..... 

Отвелъ задобренный кустодъ. 


Потомъ иду къ ПинакотекфЪ, 

Куда любители картинъ 

Приходять, какъ приходить къ МеккЪ 
На поклоненье Музеллинъ. 


Мурильо!.. снова, .......... 

МнЪ надобно; кляня судьбу, 

По лБетницЪ спЪшу спуститься: 
ЭЗдЪсь абы сдфланъ въ погребу. 


Воть, наконецъ, и Глиптотека, 
Ваявя изящный храмъ! 

Какъ придалъ генй человЪка 
Божественность самимъ богамъ! 


Какъ мраморъ иль металлъ покорно 
Имъ претворенъ въ людскую плоть, 
Дабы въ плоти той рукотворной 
Безплотный зрфлся бъ намъ Господь. 


Дабы герой, философъ, въ самой... 
Опять зоветъ, и не слегка; 

Гляжу и смо, и овамо— 

Ни погреба, ни чердака!! 


А въ брюхЪ трубы и литавры... 
Воть садъ| Туда, туда! Въ саду, 
ГдЪ такъ тВнисты мирть и лавры, 
Приють подъ кустикомъ найду! 


Въ вагонЪ 8 сентября 1861. 


55 


П. 


Отсель къ странамъ Итали 
Хочу воспфть поЪздъ! 
Кавюя все канали 

Живуть въ тебЪ Трлестъ! 

Въ столицЪ сей Иллирии, 

ЛЪть пять тому назадъ, 

Мучительные чир!и 

Покрыли весь мой 
Желая исцЪлевя, 

Я сБль на пароходъ, 
И потери$ль мучене 
СосЪдственныхъ блевотъ. 

Ужасное мучение! 

Оть рвоты страшный смрадъ, 

И хуже" 

Не испускаетъ 
Приплыли мы къ Венещи. 
Ведуть насъ въ лазареть, 

И разныя жгуть спещи— 
Таковъ у нихъ декретъ. 


Недуренъ храмикь Маркуса... 
Читали мы въ „МолвЪ“, 
Что строенъ онъ въ честь Маркуса, 
Что докторомъ въ МосквЪ. 
Доволень я Европою— 
ПрекраснЪфйпий трактиръ. 
Хозяйка съ .......... 
МнЪ ставила ..... -- 


За то, что арсенальсмя 
Тамъ устрицы пожравъ, 
Я за фа Ше Ф’Ъое канальевмя 
Пускалъ и пифъ и пафъ. 
И что за наслаждене! 
Лишь только я на тазъ,. 
И съ гондолъ льется пъые 
Твоихъ октавъ, о Тассъ! 


Не все сидЪлъ за книгою, 
Не все я разсуждаль— 
Съ графиней Моченигою 
По Гл4о я гулялъ. 
ПлЪняльъ своими курами 
Я тамошнихъ красотъ 
И вЁнчанъ былъ амурами 
Равзовъ... до пяти сотъ. 
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А. И. ФОНЪ-КРУЗЕНШТЕРНУ,: 


О мате 1еВ еш Роешщаф 

(Паз зоШе паг ]еосВ сефаБтеп), 
У\Уег ууйтае 1епкеп шешепй КУааф 
Оп4 шеше Нееге тет? 

У\Уег мйг4е бтасеп шештеп ЮЭегп 
Оп4 шеше Ог4еп? \о| Кеш апагег, 
А] Пи, шеш Пебег А]ехат4ег 
ПапомИев уоп Кгазепзеги! 
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НА ОТЪЬЗДЪ КНЯЗЯ ЧЕРНЫШЕВА НА КАВКАЗЪ 
ДЛЯ РЕВИЗИИ ВМЪСТЪ СЪ ПОЗЕНОМЪ. 


Въ Колхиду Ъдеть вновь Язонъ, 
Руно же привезеть не онъ, 
А Повзенъ. 
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бо 


ЕХ САМР[$ ЕГУЗИЬ. 


ле мег4еп хе зспоп вает 
Пле Гап4ег ап 4ешт ВЪеше, 
Ми аПеп Собезеафет 

Ою@4 пиф Чет Мозе\хетте. 


Раз Ве135ё а: аппех1теп 
Пез Врешез Паске Беце! 
Ужь нфмець будетъ смиренъ, 
Лишь чаще его бейте! 


ле \уег4ей ез Бефа {еп 

Оп Ядеззеве МаасЪеи...... еп, 
Пе апеего ар Фе аКеп, 
Гле шасеги ип Фе 4сКеп. 


еп МаАаевер \уш4’з эеаЛеп, 
еп ата - ЧежёзсВ зезшлеп!! 
\У1те| Беззег а]5 аз КпаЙеп 
АП’1тег Масещеп. 


18$ ааеб еп 4елёзсвеп Зетгешеги 
Севйзз ег Егаптозе — 

Тлеф 156 еп еиёзсВеп \Уефеги 
ПЛе Яесего®е Нове. 


Ою4 \уёг 4ег етоззе Когпег 
Оег ПлеЩег, посб аш ГеЪеп, 
Зо уйга’ез отоззе Кобгпег 

Её’ тю ааз ЕтапктесЬ оеЪеп. 


1866. До войны. 


У: аЙе ]е14еп ап дет Брееп, 
Оп пез Кали апз егБецеги, 
Нап шап п1с6ф ад 4еп Сбооушю, 
Ми Копзатят ип Вецеги. 


Роиг буЦцег Уофе гате 
Еф дае 1е ФаЫе 1ез ешроше, 
Эте, сВаззех Сто]оушше 
Еф шебе’ ВеЦцего А ]а роце. 
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ПО ПОВОДУ ДВОРЯНСКИХЪ СОБРАНИЙ 
1864 —1865 гг. 


Скажи опричникамъ своимъ, 

Что мы, по мавю народа, 

Сюда, подъ ефнь гнилого свода, 
Сошлись, и твердо здфеь сидимъ. 


Или попреть одинъ хожалый 
Дворянской Граматы права?! 
НЪтъь, одного на это мало! 

Но воть является ихъ два... 


(Быстро расходятся и даже не заходятъ... въ буфетъ). 


2, 


НаЪвшись щей, напившиеь квасу, 
Ихьъ разобралъ патрлотизмъ. 

Хоть въ двфети семьдесятъ два гласа, 
Но безопасенъ сей цивизмъ. 


Монархъ, исполни ихъ желанье! 
Пуеть въ два кружка ихъ соберутъ: 
Повреть Дворянское Собранье, 
Поперевреть и лучпий людъ. 


Съ Боярской Думою мы сладимъ 
Легко, безъ грознаго „молчи!“ 
Коль ихъ надеждою поманимъ 
На каммергерсве ключи. 


Потомъ, лишь будь уха стерляжья, 
Икрой зернистой лишь корми, 
Шампанскимъ глотки лишь увлажь я— 
И слажу съ лучшими людьми! 


э 


М. Н. КАТКОВУ ДРУЗЬЯ. 


Калковъ! Ты тфмъ сталъ милъ, 
Что намъ въ ШедофероттЪ 
Тьму пакостей открылъ. 
Милллонъ сочувств!й вотъ-те! 


Какой въ немъ правды гласъ? 
Вы всЪ насъ знать привыкли; 
Скажите-жъ, между насъ 

Что каждый не великъ-ли? 


(Выступають впередъ). 


И см$Ъеть онъ сказать 
Про нашихъ, что де хамы, 
Когда протестовать 

ЗдЪсь стали даже дамы?! 


(Указывая на А. В. Кирьеву). 


Держи, держи Катковъ, 

Газету на арендЪ. 

Араповъ, Н. Сушковъ, 
Сергий Сушковъ, А. Менде. 


АПРАКСИНОЙ. 


Рьшеше археологической задачи. 


Что рай земной былъ межьъ Евфрата 
И Тигра, вЪдомо давно; 
Хоть въ это вЪровали свято, 
Но мнЪф повфрить мудрено. 


По зрЪлому соображенью 
Пришелъ къ тому я убфжденью 
(А слышно, мноме уже 
Согласны въ этомъ съ Соболевскимъ)— 
Чтобъ рай искать на рубежЪ 
УЪзда Дмитровскаго съ СЪвекимъ. 
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А. О. СМИРНОВОИ. 


Не за пышныя плечи, 

Не за черный вашьъ глазъ, 
А за умныя рЪчи 

Обожаю я васъ. 


По глазамъ вы-плутовка, 
По душЪ вы— дитя, 

МнЪ влюбляться будь ловко, 
Въ ваеъ влюбился бы я. 


Что жь сказать мнЪ о мужЪ? 
Похвалить, такъ солжешь; 

А глупфе и хуже 

Съ фонаремъ не найдешь. 


Написать хвалу вамъ сносную 
Добрый генй мнЪ шепнуль— 
Въ радугу семиполосную 

Я перо бы обмакнулъ; 

Изъ Эдема взялъ бы лилю, 
Пень на ней бы начертиль 
И засыпалъ легкой пыл 

Съ мотыльковыхъ крылъ. 


7о 


ЛЕГЕНДА. 


Везомый парой, а не паромъ, 
Москву изъфздилъ Годендорфъ 
И доказалъ князьямъ, боярамъ, 
Что есть и уголь, есть и торфъ; 


Что посл долгихъ умозръшй 
Открыли въ салЪф стеаринъ; 

Что на Руси есть дивный гевй, 
И этоть гейй—трафъ Канкринъ. 


Повфрила Москва—столица, 
Церквей гдЪ сорокъ-сороковъ, 
И эти сорокъ—единица 

Кь числу наличныхъ дураковъ. 


Но эти выдумки-—злодЪйки, 
На зло восторженныхъ рЪчей, 
Веъхъ разорили до копейки 
Индустральныхъ москвичей. 


И се— ихъ прояснилиеь очи! 
Теперь ужъ ихъ не проведешь: 
Они зубами, изъ всей мочи, 
Охватились за послфдн грошъ. 


Однако, вопреки науки 

И веЪхь законовъ естества, 
Въ баронЪ важныя дв штуки 
ПЪнить ученая Москва. 


— Есть вь мрЪ вЪчное движенье! 
На опыт задачи той 

Имъ предетавляеть разрЪшенье 
Языкъ неугомонный твой! 


— Есть въ мрЪ абсолютный вакумъ! 
Въ твоей, баронъ, онъ головз— 
Многоглаголивый Аввакумъ, 

Пророкъ фабричности въ МосквЪ! 


НА БАРОНА А. К. М. 


Ханыковъ быль въ Бухаръ, 
А Любимовъ былъ въ ПекинЪ 
Увфряють, что донынЪ 

Ни въ долу, ни на горф, 

Ни вь пустыняхъ Туркестана. 
Не встрЪчали шарлатана, 
Какъ вчерашейй напть баронъ 
Многовральный пустозвонъ. 


КЕ В. 9. ОДОЕВСКОМУ. 


(ЗАКАЗЪ КУШАНЬЯ СНИЗУ НАВЕРХЪ). 


Утку изжарить 
Ргодко удается, 
/Иилый кухмистеръ! 
Фаршу не рЪзаль, 
Солью не брезгаль,— 
Лакомо будеть 

Сице творящу. 
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Н. Ф. ПАВЛОВУ. 


Не въ ту силу, что ты жалокъ, 
Не даю тебЪ я палокъ, 
Но въ ту силу, что мнЪ жалки 
Шегольсюя мои палки! 


НА А. Ц. КЕРИЪ. 


Ну, скажи, каковъ я? 
Счастливъ безпримЪрно: 
Баронесса Софья 
Любить меня вЪрно, 

Сл ие крота... 

Я же легче серны, 
ВлюбленнЪе кота, 

У ногь милой Керны... 
Эхъ!! какь онЪ скверны! 


А. Е. ШИПОВОИ. 


Такъ, въ немилость я попалъ 
Къ мудрой генеральшЪ, 
Хоть всегда себя держалъ 
Отъ нея подальше. 


Отчего пришла въ азарть 
На меня Шипиха? 
Что Шиповъ-—не Бонапарть, 
Она—не Монтихо. 


ЭКСПРОМИТЪ ПРО ШИПОВА. 


Что же про Шипова, 
Крошку-человЪчка?.. 
Ума небольшова, 
Предъ женой— овечка. 


НА ОСТАВЛЕШЕ КН. ОДОЕВСКИМЪ ДОЛЖНОСТИ ДИРЕКТОРА 
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РУМЯНЦЕВСКАГО МУЗЕЯ. 


Князь—твое отродье, Рюрикъ, 
Черезъ двадцать пять колЪнъ; 
Князь—не то, что князь-мазурикъ 
Изъ армянъ или туркменъ; 
Князь—не то, чтобы князь нёюй— 
Русскихъ старшина князей, 
Упустилъ изъ-подъ опеки 

Свой Румянцевсшй музей: 

РотозЪй ты, ротозЪи! 


НА КОРОНАЦЮ 1856 ГОДА. 


Такъ, короная—вамъ пиръ, 
Супруги, дщери москвитянъ. 

А москвитяне, въ свой карманъ 
Глядя, тожь говорятъ: вампиръ!!! 
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Зо 


НА М. С. НЕКЛЮДОВУ. 


Создавъ огромныхъ пару глазъ, 
Богь къ нимъ потомъ придфлалъ васъ. 


КЪ СВОЕЙ ПАЛКЪ, У КОТОРОЙ НАБАЛДАШНИКОМЪ 
ЛЫСАЯ ГОЛОВА. 


Чья это плЪшь нарядная? 
Сократь иль Мельгуновъ? 
А все-таки отрадная 
Защита отъ воровъ! 


Съ сей палкой гуттаперчевой, 
Забывши всяюмй страхъ, 
Гуляй себЪ довЪрчиво 

Хоть въ Муромскихъ лЪсахъ! 


8т 
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Бельведерсай Митрофанъ 
БлаговЪрно окрестился, 

И Христу онъ свой таланъ 
Въ барыши отдать рЪшился. 


Но язычесвй свой санъ 
Любить гордый Митрофанъ: 
Имъ однимъ его ты тронешь. 


И указъ Синодомъ данъ: 
Съ Бельведера Митрофанъ 
Митрофаномъ же вь Воронежъ! 


НА Я. ©. БЕРЕЗИНА -ШИРЯЕВА. 


Ь. 


Когда я былъ Аркадскимъ принцемъ, 
На книги былъ я очень рьянъ, 

И этимъ тфшилъ насъ гостинцемъ 
Белунензи Валерьянъ. 


Въ извфстномъ городЪ ЛугдунЪ 
Жилъ нфкто Фиппо Леонъ; 
Моими книгами не втуне 
Народъ былъ очень восхищенъ. 


Одинъ Теренщй Кристани 

Про „Матерьялы“ мнЪ твердилъ: 
„Вы не въ свои садитесь сани, 
Библюграфъ-библюфилъ!“ 


И въ томъ же городЪ ЛугдунЪ 
На площадяхь онъ повторялъ: 
„Федулычъ-душка! Дуни, плюни 
На семитомный „малерьялъ!“ 
83 
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Когда бъ я быль Аркадскимъ принцемъ, 
То спроста Ълъ бы свой бифштекеъ 

И не касался бы мизинцемъ 

До описи бибщотекъ-съ. 


Я оть стыда давно бы умеръ! 
Какъ, издавая каталогь, 

Не знать, что лишь текупий нумеръ 
Его полезнымъ сдЪлать могь... 


САНТИМЕНТАЛЬНАЯ ПЪСНЯ. 


Когда бъ я былъ Аркадскимъ принцемъ, 
Въ ЛугдунЪ я бъ шале завелъ, 

Уютный домикъ съ мезонинцемъ, 
Овечки, телки, улья, пчелъ. 


Топить и домъ и мезонинецъ 
Березы я бъ не покупалъ, 
На топку получа въ гостинецъ 
Березинсай „матерлалъ“... 
Карамзинз. 


4. 


Когда я былъ Аркадскимъ принцемъ, 
Я страстный былъ библюфилъь 

И свой народъ я, какъ гостинцемъ, 
„Матерлалами“ дарилъ. 

Въ „матерлалы“ что ни вставь я— 
А все лицомъ ударюсь въ грязь! 
Проклятая библлографья 

Никакъ, никакъ мнЪф не далась!.. 


5. 


Ежа, молвЪ народной вЪря, 
Считаль за дЪфльнаго я звЪря; 
ТЪмъ болЪе—ежей отца 

Какъ не считать за мудреца 

И вь каждомъ дЪлЪ—за дЪльца. 


На опытЪ се повЪря, 
Скажу теперь не лицемЪря: 
„По части книгъ... 

Свои описываль... 
Отыскиваль ихъ...“ 
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Я отъ моей любовной боли, 
Когда бъ имфлъ на это воли, 
НацЪловалъ бы ей мозоли. 





С. ИП. ШЕВЫРЕВУ. 


Душу растерзалъь мою 

Ты упрекомъ р$зкимъ: 

Риемъ, мой другъ, я не кую— 
Потому что не съ кЪмъ. 
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НА ГР. В. А. СОЛОГУБА. 


Вчера я видЪфлъ Сологуба. 
Какъ онъ солидно разсуждалъ, 
И какъ ведетъ себя—ну, любо! 
Благодарю, не ожидалъ! 
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МАДАМЪ МЕНДЪ. 


Беру я десять пятачковъ, 

Кладу ихъ рядомъ; живо, ясно 
Рисуется въ душ, каковъ 
Объемъ руки ея прекрасной. 
Ахъ, что за маленьюмй объемъ! 
Лишь десять ихъ, и затоскую, 
Какъ будто бы мнЪ класть на немъ, 
Что пятачокъ, по поц$лую. 
Хоть и не мнЪ, а все подчасъ 
Подумаешь: чтобъ эту душку 
СОнабдить на этакой-то разъ 
Рукою толщины въ Царь-пушку! 


НА М. Е. КУБЛИЦКАГО. 


То, что межъ рыбами осетръ, 
Кублицый то межъь Ботатез 4е ]ейтгев. 


КАМЕРЪ-ЮНКЕРУ. 


Здорово, новый камеръ-юнкеръ! 
Ужь какь же ты теперь хорошъ: 
И раззолоченъ ты, какъ клюнкеръ, 
И веселъ ты, какъ .м$дный грошъ. 


От 
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А. С. ПУШКИНУ. 


Сляй, саяй, о Пушкинъ камеръ-юнкеръ, 
Раззолоченный, какъ клюнкеръ. 


Твой первый другь — графъ Бенкендорфъ, 
Его жъ соперникъ — баронъ Корфъ. 


НА ДВУХЪ ГРЕКОВТЪ. 


Врето и Теотоки, 

Теотоки и Врето: 

Оба грека, оба доки, 

Что ни скажуть, все не то. 


93 


ВЛ. м. 


Случалось ли теб пускать волчокъ по гладкому 
паркету? 

Ужъ какъ шумить оть пустоты! 

Ни даль, ни взять, какъ ты, 

Природой на-см$хъ пущенный по свЪлту. 
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Оп ]оиг еп самзатф 4ез сВозез а Ч’алйгез 
Еф 4е 15 рпие а 4е Ъеам фетря, 

Мофе Берпеиг Фа еп шопа 
`’Бсреушей & зез Арофтев: 

Алтеп, атеп, еп уегйб, реп таре, 

Ел ]е сгбап еп пойе ппаое 

Рара пе почз а раз Наб... 
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ОДА С. Д. НЕЧАЕВУ, 


О, сколь моя счастлива доля! 
Сколь утЪшителенъ мой рокъ! 
Сенаторъ съ Куликова поля 
Ужь на ДЪвичее притекъ!!! 


ЦЪлись и не боли та рана, 
ЧъЪмь были мы уязвлены, — 
ТЪЪмъ, что СергБя и Ивана 
Дни безъ него проведены!!! 


Ужь вЪрно онъ привезъ рябины, 
Наливокъ вЪфрно онъ привезъ 
Для утолешя кручины 

И для омывки прежнихъ слезъ! 


Могли бъ еще вы течь, о слезы, 
Въ одномъ лишь случаЪ, кабы 
Забылъ онъ для своей трапезы 
Привезть соленые грибы! 


И такъ далЪе... 


СЖ. НЕЧАВВУ: 


Честные господа — не вь РоееЪ ль? 
Охоты нФть попасть на пиръ, 

Куда скликали лордь Джонъ Россель, 
И Здеть ужь сиръ Чарльзъ Непиръ. 


Фаппонебельному лорду 

Куда какъ будетъ срамъ великъ, 
Коли ему расквасить морду 
Нашь необтесанный мужикъ! 
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С.Д. НЕЧАЕВУ, 


Въ то время, какъь мы были юны, 
Когда и ты юнЪфе былъ, 

Ты, въии, ударяя въ струны, 
Намъ души сильно шевелилъ. 
Такъ, помню я, во время дно, 
Священный движимымъ огнемъ, 
Въ лавровыхъ кущахъ Геликона 
Ты пфлъ могучимъ соловьемъ! 


Теперь, отставъь оть пфеней шумныхъ, 
Что такъ плЪняли молодежь, 

Въ премудромъ сонмЪ старцевь шумныхъ 
Ты правосуде блюдешь; 

И часто глаеъ твой вдохновенный, 

За вдовъ, за нищихъ, за сироть, 

На истый путь сей клиръ священный 

Съ пути раздумя влечеть. 


Счастливъ стократъ! ТебЪ дарованъ 
На весь твой вфкъ одинъ удЪлъ, 
Какъ соловьемъ, былъ очарованъ 
Нашь юный сонмъ, когда ты иЪлъ; 
Елце завиднфе судьбина 

Подъ вечеръ твой: тобой она, 

Сихъ старцевъ свЪтлая дружина, 
Малиновкой обаяна! 


СШ. НЕЧАЕБУ. 


Ты поздравлевше прими 

За Александра Невскаго 

Отьъ васъ любящаго вельми 
Серг$я Соболевскаго. 
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ТОО 


С. Д. НЕЧАЕВУ, 


Я далъ тому назадъ дней шесть 
Прекрасной барынЪ обЪтъ: 

Ея блиновъ сегодня Ъеть 

И обсудить ея обЪдъ. 

Итакъ, благодарю за честь 

И морщаеся скажу вамъ: нЪть! 


ВБ. МОРТРЕТУ СЕНАТОРА С. Д. НЕЧАЕВА. 


Не нравится мнф твой портретъ! 

На немъ мазило неуклюжий 
Изобразилъ тебя, сосЪдъ, 

Какъ будто страждешь ты оть стужи. 
И что за губы? Какъ толеты! 

Кого такими ты бы чмокалъ? 

А многихь перечмокалъ ты, 

Ты Пинда и Сената соколъ! 


25 мая 1858. 


ТОТ 


то2 


ДЪТЯМЪ С. Д. НЕЧАЕВА. 


Сколь ни обширна и просторна 
Наука стряпать и варить, — 

Ее Мария, Софья, Анна 

УспЪли вЪрно изучить. 

Угодно было имъ на волЪ 
Постигнуть безъ большихъ трудовъ 
Соленье въ уксусЪ, въ разсолЪ, 
Варенье ягодъ и плодовъ. 


2. 


Когда жъ, Степанъ, Димитрий, Юри, 
МнЪ будетъ доля та дана, 

Чтобъ съ вами за столомъ рогь турйй 
Наполнить зелена вина? 

Облизывать мы будемъ губки, 
Припасы разъфдимъ веЪ въ пухъ, 

И осушимъ съ наливкой кубки 

За здраше стряпухъ! 


О. С. ПАВЛИЩЕВОЙ. 


Пишу тебЪ въ альбомъ и азъ, 
Сестра и другь поэта, Ольга, 
Хотя мой стихъ и не алмазъ, 
А проето мишура да фольга. 


Что помышляютъ ваши бралья, 
Въ моей башкЪ—не могь собрать я. 


т03 


ЭКСПРОМТЪ Л. С ПУШКИН 


Левъ СергЪйчь на Вошбе 
Былъ любезенъ, какъ тюлень: 
Выпилъ чарку Сенъ-Перэ 

И бутылку Сенъ-Жюльень. 
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С РУ ТЕЕСИЕЕТУ. 


Пушкинъ Левъ Сергфичъь 
Истый патротъ, 

Тянеть ерофеичъь 

Въ африкансюй ротъ. 


т05 


П. И. БАРТЕНЕВУ, КОГДА ОНЪ ОБЪЯВИЛЪ О СВОЕМЪ 
ЖЕЛАШИ ЖЕНИТЬСЯ. 


ЦЪпь изъ матримовтальныхъ звеньевъ 
ТебЪ понравилась. о мой Бартеньевъ! 


тоб 


И. А. КАЛМЫКОВУ. 


Нашъ учитель Калмыковъ 
Умножаетъ дураковъ; 

Онъ жилетъ свой поправляеть 
И глазами все моргаетъ. 
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ПРИМЪЧАНИЯ. 





На кн. П. И. ШАЛИКОВА. 


Приписывалась Пушкину. По указаню кн. П. А. Вяземскаго 
(„Старина и Новизна“, УШ, стр. 37), принадлежитъ не А. С., а Собо- 
левскому. Кн. П. И. Шаликовъ, карамзинистъ, доведийЙй сантимента- 
лизмъ до приторности и слащавости, былъ обычною мишенью насм$- 
шекъ въ тогдашнихъ литературныхъ кругахъ. 

„Печальный газетчикъ“—какъ типичный представитель сантимен- 
тальной мечтательной меланхоли и неудачливый издатель „Аглаи“, 
„Дамскаго журнала“ и др. перодическихъ издан. 

Помфщена въ „Собр. запрещ. стихотв. Пушкина“ (стр. 70—71). 


На Б. М. ОЕДОРОВА. 


Приписывалась Пушкину и бар. А. А. Дельвигу. За принадлеж- 
ность первому не говоритъ ни одинъ положительный фактъ; противъ 
принадлежности второму говоритъ уже одно то, что „гадюе доносы“ 
Федорова относятся к5 пероду посль смерти Дельвига, до начала 
30-ыхъ годовъ онъ былъ только плохимъ и притязательнымъ писате- 
лемъ. Бестужевъ-Марлинскй въ 1823 г. называлъ его „гадкимъ, сло- 
веснымъ воромъ и отцомъ преотвратительнымъ“ („Старина и Новизна“, 
УШ, 31). НаиболЪе вЪроятно, подкрфпляемое идущею отъ т5хъ вре- 
менъ традищею, авторство Соболевскаго. Напечатано въ „СтаринЪ и 
НовизнЪ“ (УШ, 51) и „Соч. Пушкина“ (СПБ., 1887, стр. 169). 


На М. А. ДМИТРИЕВА. 


„Русск Архивъ“, 1908, Ш, 405; Словарь Брокгауза и Эфрона, 
ХХ, 781. 


ТТТ 


На М. А. ДМИТРИЕВА. 


„Руссюй Архивъ“ 1908, Ш, 405. 

М. А, Дмитревъ, племянникъ поэта, плодовитый, но мало одаренный 
писатель, литературный старовфръ, котораго кн. ВяземсюЙ называлъ 
„лже - Дмитревымъ“. СоболевсыЙ написалъ про него стихи: „Миха- 
илъ Дмитревъ помре, онъ быль чиновникъ въ 5-мъ класс“. Когда 
Дмитр!евъ заявилъ, что этоть чинъ ему не принадлежитъ, Соболев- 
сюЙ приписалъ къ свому стихотвореню 4 новыхъ стиха. 


АННЪ ВАСИЛЬЕВНЪ. 


„Русски Архивъ“, 1888, П, 505; 1874, П, 461. 

Знакомая Соболевскаго, Анна Васильевна (фамиля неизвЪстна) 
въ РевелЪ, во время купан!, влюбилась, будто бы, въ лЪчившагося 
тамъ оть рань барона Врангеля. ПозднЪе ей, уже старухЪ, Соболев- 
скй напомнилъ этотъ эпизодъ въ МосквЪ своими стихами. 

Оеп$ аБап4оппё$ — покинутые, забытые люди. \а, $1 е!е уепай — 
ахъ, еслибъ она пришла! 


На Г. Н. ГЕННАДИ. 


„Русск Архивъ“, 1888, Ш, 469 — 470, 176; Березинъ-Ширяевъ. 

Дополнительные матер!алы для библ1ографи, Сиб., 1876, 169—170. 

Г. Н. Геннади (псевдонимъ — Григорй Книжникъ), извЪфстный 
библ!ографъ, очень неудачно перепечаталь „Жизнь Ваньки Каина“ 
(„ярыжника“) безъ существенно - важныхъ народныхъ пфсенъ. Игна- 
тьевъ-—петербургскй военный генералъ-губернаторъ. Тогда въ реак- 
цюнныхь кругахъ Петербурга говорили о прим5нени къ бунтую- 
щимь студентамъ тфлесныхъ наказан. За библюграфичесве грЪхи 
Геннади, по мн-ню Соболевскаго, долженъ былъ попасть, подобно 
Ванькф Каину, въ Балтйскй портъ („не въ ПортЪ ли“) и подвер- 
гнуться тБлесному наказан!ю. Княжны Урусовы, поклонницы Геннади, 
должны были одфться въ трауръ по поводу его литературныхь 
неудачъ. 

Геннади работалъь много и слишкомъ спфшно. Въ спискЪ сочине- 
нй Гоголя, напр., онъ пропустиль „Мертвыя души“... 

Въ одномъ рукописномъ сборник намъ встрЪфтилась часть этой 
эпиграммы въ видЪ отдфльнаго стихотворенй: 
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Г. ГЕННАДИ ВЪ С.-ПЕТЕРБУРГЪ. 


Пускаете турусы вы, 

Турусы на колесахъ, 

А здБсь княжна Урусова 

По васъ чуть не въ плерезахъ. 


Гр. А. Д. БЛУДОВОЙ. 


„Руссюй Архивъ“, 1906, Ш, 564. 

Гр. А. Д. Блудова — дочь гр. Д. Н. Блудова, министра, фрейлина. 
Сочувствовала панславизму и была въ постоянныхь сношеняхъ съ 
московскими славянофилами. 

Въ рукописномъ сборник это стихотворен!е помфщено съ такими 


вар!антами: 
1. причастникъ. 


5. МнЪ гадки. 
о МЕ 
Тотъ же сборникъ даетъ это стихотворене въ такомъ видЪ: 


М. М. 


МнЪ гадки сине чулочки 

Во всфхь м$стахъ, во всфхъ чинахъ, 
Хотя бъ на министерской дочкЪ, 

На камеръ-юнкерскихъ (51с) ногахъ. 


ГОРОСКОШЙИ. 


Изъ рукописнаго сборника, 

А. А. Васильчиковъ (1832—1890)—любитель искусствъ и писатель, 
авторъ Словаря русскихъ портретовъ и многотомнаго историческаго 
сочинен1я: „Семейство Разумовскихъ“. По женской лини происходилъ 
отъ Разумовскихъ. Шиповъ и Потаповъ отличались очень маленькимъ 
ростомъ. 


КЕТЧЕРУ. 


Изъ рукописнаго сборника. 

Н. Х. Кетчеръ (1809 — 1886) — членъь кружка Станкевича, другъ 
Герцена, Грановскаго и Огарева, переводчикь Шекспира. Эпиграмма 
эта приписывалась И. С. Тургеневу. 
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М. П. ПОЛУДЕНСЮЙ — АКТРИСЪ МУХИНОЙ. 


Изъ рукописнаго сборника. 
М. П. Полуденск — библ!ографъ. 


Гр. Е. П. РОСТОПЧИНОЙ. 


Павлищевъ, Восп. объ А. С. ПушкинЪ, М., 1890, стр. 70 — 71; 
„Русск Архивъ“, 1874, ИП, 462, 

Ростопчина — извфстная русская поэтесса, одна изъ раннихъ рус- 
скихъ „жоржъ-зандистокъ“ (1811—1858). 

СоболевскЙ очень любилъ бульдоговъ. 

Объ отношеняхъ его къ Ростопчиной см. „РуссюЙ Архивъ“, 
1908, Ш, 140—142. 

Вар!анты „Русскаго Архива“: 2 — нрава, 6 — постушю гордою, 
9—сихъ лапъ, 11—цфлованье ногъ, 12— счастье жъ, 15— посмЪете. 


Ф. Ф. ВИГЕЛЮ. 


См. Записки Н. В. Берга, „Рус. Старина“, 1891. П, 261. 

Бергъ приписываетъ эту эпиграмму Н. Ф. Павлову, но она без- 
условно принадлежитъ Соболевскому (см. „Руссюай Архивъ“, 1897, И, 
620; 1895, ПИ, 190—191; Переписка Грота и Плетнева, П, 391). Зспмет- 
у1ре], конечно, ЭсН\уениое], &жъ, неопрятный человЪфкъ, неряха, 
СВИНЬЯ. 

Ф. Ф. Вигель — арзамасецъ, авторъ извфстныхъ своимъ злор%- 
чемъ записокъ, циникъ, склонный къ противоестественнымъ порокамъ. 
Пользовался общею ненавистью за доносы на идейныхъ противниковъ. 
Служилъ въ ПетербургЪ, МосквЪ, ПензЪ и РигЪ. Былъ еще куплетъ, 
въ которомъ Вигель риемовалъ съ Бригель (портной), который 
будто бы шилъ на Ф. Ф. „исподнее платье“. Разыскать его намъ не 
удалось. 

Павлищевъ (Воспоминан!я объ А.С. Пушкин, 69, 154) даетъ это 
стихотворен!е въ такомъ видЪ: 


Счастливъ домъ тотъ и тотъ флигель, 
ГдЪ, разврата не любя, 
Другъ, Филиппъ Филиппычъ Вигель, 
Въ шею выгнали тебя. 


С ООС ИО: ЗОО 


Въ ПетербургЪ ль, въ ПензЪ ль, въ РигЪ ль, 


тт4 


ВсЪ твердятъ твои друзья: 
Другъ, Филиппъ Филиппычъ Вигель, 
Жалкая судьба твоя... 


Гр. А. ©. РОСТОПЧИНУ. 


„Руссюй Архивъ“, 1900, 1, 319. 11 апрФля 1870 г. 

Гр. А. ©. Ростопчинъ, шталмейстеръ, служилъ тогда въ ИркутскЪ. 
Онъ имфлъ сардинсюЙ орденъ АнонШады (БлаговЪщенйя). 

Первый стихъ—Пушкина. 

Стихотворене написано Соболевскимъ и М. Н. Лонгиновымъ. 


АВТОРЪ ШЕРНВАЛЬ. 


„Руссюй Архивъ“ 1895, П, стр. 324. Авр. Кар. Шернваль—краса- 
вица, бывшая потомъ замужемъ за П. Н. Демидовымъ и А. Н. Ка- 
рамзинымъ. Шернвали были небогаты. 


НА ПЪВЦА ГУЛАКЪ-АРТЕМОВСКАГО. 


„РуссюЙ Архивъ“ 1884, 4, стр. 480. 

Гулакъ-Артемовсюй быль пфвець Петербургской оперы. Стихо- 
творене было написано Соболевскимъ во Флоренщи, гдЪ онъ встръ- 
тился съ Гулакомъ. 

Смфсь итальянскаго и русскаго языковъ и содержан!е стихотво- 
ренйя — насмфшка надъ итальянскою рЪчью, манерами и привычками 
Гулака. 


НА „МАЯКЪ“. 


Переписка Грота съ Плетневымъ, 1, СЛБ., 1896, стр. 66. Письмо 
отъ 24 сент. 1840 г. 

Ретроградный органъ „современнаго просвфщен!я въ духЪ рус- 
ской народности“ „Маякъ“, переполненный всевозможными бреднями 
и самыми грубыми суевЪфр!ями, издавался въ 1840—1845 гг. Быль 
обычною мишенью остротъ въ литературномъ мфЪ того времени. 
Издавали его П. А. Корсаковъ и ген. С. О. Бурачокъ. 

До чего могъ доходить Бурачокъ, видно, напр., изъ слфдующаго 
факта: въ „МаякЪ“ онъ напечаталъь рядъ статей, въ которыхъ дока- 
зывалъ полное ничтожество поэзи Пушкина — потому что „онъ не 
посвятиль себя непосредственно прославленю имени Бога, Шисуса 
Христа и святой Руси“. 


ТТ 
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ПОСЛАНИЕ С. П. ШЕВЫРЕВУ Н. М. РОЖАЛИНА. 


„Русск Архивъ“, 1906, |, 158. Письмо изъ Мюнхена 13 1юля 
1830 г., оть имени Н. М. Рожалина, пр!ятеля Соболевскаго, который 
изучалъ тогда въ Германи философию Шеллинга. 

Буасере—знатокъ искусства, которому покровительствовалъ Гете; 
въ его домЪ, въ нижнемъ этажЪ, жилъ Рожалинъ. Пухта, Шеллингъ, 
Шорнъ и Тиршь— профессора. 


А. С. ПУШКИНУ. 


См. В. В. Каллашъ, РизсНкимапа, П, 154; Энцик. словарь Брок- 
гауза, т. 50, стр. 848; Панаевъ, соч., У1, 112. 

Г. Н. Геннади редактировалъь сочиненя Пушкина. Соболевскй 
былъ недоволенъ его урфзками и пропусками въ Пушкинскомъ текстЪ 
и называлъ его „скопителемъ“. 


ВОШЮЩАЯ НЕСПРАВЕДЛИВОСТЬ. 


См. В. В. Каллашъ, РизспКимапа, И, 163: „Руссюй Архивъ“ 
1874, П, 464. 

Стихотворен!е написано яко бы отъ имени скопцовъ и скопителей, 
которые находились тогда подъ судомъ. Тарасенковъ - ОтрЪшковъ, 
Анненковъ и Геннади— редакторы и издатели сочиненй Пушкина. За 
урфзки и пропуски въ Пушкинскомъ текст Соболевсюй называлъ 
ихЪ „скопителями Пушкина“. 


ЮБИЛЯРУ. 


„Руссюй Архивъ“, 1895, |, 360. 
Въфроятно, на попечителя Моск. учебн. округа Назимова, который 
славился своею глупостью и добродушпемъ. 


С. П. ШЕВЫРЕВУ. 


„Руссюй Архивъ“, 1909, УП, 502. Въ письмЪ оть 15 декабря 
1831 г. 

Хвостовъ-—гр. Д. И., извЪстный метроманъ; А. С. Шишковъ—осно- 
ватель „БесЪды“, „славенофилъ“(и литературный старовЪръ; Лихонинъ— 
переводчикъ, бездарный поэтъ 30—50-хъ годовъ; Ротчевьъ-—третьесте- 
пенный поэтъ 30—40-хъ годовъ. 
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А. П. ЕЛАГИНОЙ. 


„Руссюй Архивъ“, 1909, УП, стр. 198. Письмо отъ 21 марта 
1842 г. 

А. П. Елагина — родственница Жуковскаго, по первому мужу 
КирЪевская (мать писателей). Ея салонъ былъ умственнымъ центромъ 
Москвы 30—50-ыхъ годовъ. 


НА Л. С. ПУШКИНА. 


См. Майковъ, Пушкинъ, СПБ., 1899, стр. 26, 292; Соч. Пушкина, 
изд. Литер. фонда, УП, СПБ., 1887, стр. 342; подъ ред. Ефремова, 
СПБ., 1903, УП, стр. 199; „Старина и Новизна“, УШ, 38; „Пушкинъ и 
его современники“, У, СПБ., 1907, стр. 115—116; „Руссюй Архивъ“, 
1894, 1, 535. 

Напечатана была въ „Русск. ВЪстникЪ“ 1842, (|, 22) съ замфною 
„Пушкинъ Левъ“—„Пустяковъ“ и „Намъ“— „Вамъ“. 

ПередЪлка эпиграммы Батюшкова (1815 г.): 


Памфиль забавенъ за столомъ, 
Хоть часто и на зло разсудку: 
Веселостью обязанъ онъ желудку, 
А памяти—умомъ. 


(Соч., СПБ., 1834, 'П, 198; подъ ред. Майкова, 1, СПБ., 1887, 
стр. 397; соч. кн. Вяземскаго, Ш, СПБ., 1880, стр. 94). 

Павлищевъ приписываеть ее А. С. Пушкину (Воспом. объ А. С. 
ПушкинЪ, стр. 99—100). 


КН. В. 9. ОДОЕВСКОМУ. 


См. Татевсю сборникъ, СПБ., 1899, стр. 120; „Руссюй Архивъ“, 
1878, П, 56—57; 1888, Ш, 296; 1$00, И, 257—258. 

Кн. В. ©. Одоевсюй (1804—1869)—писатель, философъ (Шеллин- 
панецъ) и музыкантъ, отличави!Йся разсфянностью и эксцентриче- 
скими выходками; пр!ятель Соболевскаго; поздне первоприсутствую- 
щИЙ 8-го моск. департамента сената. Стихотвореше — насмьшка надъ 
умствован!ями (иногда слишкомъ оригинальными и даже „завираль- 
ными“) Одоевскаго. 

Падене съ дерева комара заимствовано Соболевскимъ изъ попу- 
лярной народной пЪсни. 

Одоевск!Й тогда былъ членомъ Ученаго комитета при Мин. Гос. 
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Имуществъ и составлялъ записку о вредныхъ насъкомыхъ. Увлекшись 
вопросомъ, онъ сталъ перечитывать многя книги, имфви Ия къ нему 
слишкомъ отдаленное отношене, забылъ о дфлЪ и занялся Эразмомъ. 
Онъ тогда почему то обрился и носилъ парикъ. 

„Руссюй Архивъ“ даетъ это стихотворене съ значительными ва- 
р!антами. 


1 


Случилося во время оно, 
Свалился на землю комаръ. 
ПовЪсткой въ Комитетъ Ученой 
Тебя зовутъ, князь Вольдемаръ! 


Соображая этотъ казусъ 

И роясь въ книгахъ, ты открылъ, 
Что въ РоттердамЪ жилъ Эразмусъ, 
Который въ парикЪ ходилъ. 


Его послфдуя примЪрамъ, 

Ты сбрилъ власы, надфлъ парикъ 
И свойственнымъ тебф манеромъ 
Таинственно главой поникъ. 


Комаръ — ты говоришь — въ общественномъ значеньи 
Есть Божья тварь, 

А въ музыкальномъ отношеньи 

Межьъ насЪкомыхъ есть звонарь, 


А такъ какъ онъ паденьемъ въ полЪ 
ЛъЪсамъ не причинилъ вреда, 
Предать сей случай Божьей волЪ, 
Избавивъ тварь ту отъ суда. 


2: 


Случилось разъ во время оно, 
Свалился на землю комаръ. 
Повфсткой въ комитетъ ученый 
Зовуть тебя, князь Вольдемаръ. 
Сообразивши этотъ казусъ 

И роясь въ книжк$, ты открылъ, 
Что въ Роттердам жиль Эразмусъ, 
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Который въ парикЪ ходилъ, 
Одушевленный симъ примЪромъ, 
Ты сбрилъ власы, надфлъ парикъ 
И, свойственнымъ тебЪ манеромъ, 
Таинственно главой поникъ. 
Комаръ, въ обширнЪйшемъ значеньи, 
Ты возгласилъ, есть Божья тварь; 
Но въ музыкальномъ отношеньи 
Межъ насЪкомыхъ онъ—звонарь. 
И если онъ паденьемъ въ полЪ 
Не причинилъ лЪфсамъ вреда, 
Предать сей случай Божьей волЪ, 
Избавивъ тварь ту отъ суда. 


Въ одномъ рукописномъ сборник мы встрфтили эту эпиграмму 
съ такимъ заглавемъ: „На князя Одоевскаго, занятаго запискою въ 
Ученый комитетъ по поводу появившагося гдф то насЪкомаго, вред- 
наго для полей. Одоевск тогда былъ членомъ Ученаго комитета въ 
МинистерствЪ Госуд. Имуществь и почему то носилъ парикъ вре- 
менно“. 


Кн. В. 9. ОДОЕВСЮЙ СИДОРУ. 


„РуссюЙ Архивъ“, 1903, Ш, 672; 1888, Ш, 295. 

Музыканть и писатель, кн. ОдоевсюИ изобрфлъ новый органъ 
„Себастанонъ“ (въ память Себастана Баха), который Соболевсюай 
называлъ „Савоськой“. Для завода этого органа (нужно было лазить 
внутрь его) употреблялся кухонный мужикъ Одоевскихъ, Сидоръ 
(„Исидоръ“). За добавочные труды онъ потребовалъ и добавочной 
платы, грозя уходомъ. 

Стихотворене—будто бы рЪчь Одоевскаго Сидору. Въ одномъ 
рукописномъ сборник$ мы встрфтили эту эпиграмму съ заглав!емъ: 
„Князь ОдоевсюЙ къ своему истопнику, заводившему его музыкаль- 
ную машину“ и датой—1863 марта 8. 

Вар!анты этого сборника: послЪ 4— 


А это пуще, чфмъ мой взоръ, 


Влечетъ красотъ въ мои объятья. 1) 
6. для (?) меня. 


посл 8— 
Воть рубль тебЪ! ВЪдь на Руси 


Не кормятъ кушаньемъ изъ басенъ. 


1) Кь кн. Одоевскому съЪфзжались дфвицы учиться теор! музыки. 


тт9 


Кн. В. А. ЧЕРКАССКОМУ. 


„РусскЙ Архивъ“, 1904, Ш, 144, 

РЪчь идетъ о городскихъ общественныхъ уборныхъ. Устроены 
онф были сравнительно недавно, по инищативЪ гласнаго Мос. Гор. 
Думы проф. В. И. Герье. 

Въ одномъ рукописномъ сборникЪ мы встрфтили эту эпиграмму съ 
заглавемъ: „Завидное безсмерт!е. Кн. В. А. Черкасскому“ и датой 
„12 августа 1869“. 


Вар1анты сборника: 11. Черкасской. 
12. назовутъ. 


Къ „Рамбюто“ примфчаше: „такъ называются въ ПарижЪф уличныя 
отхожя мЪста по имени перваго ихъ учредителя“: 


НА „ОБОЗЪ КЪ ПОТОМСТВУ“ Н. В. СУШКОВА. 


Экспромтъ, написанный Соболевскимъ на экземпляр статьи 
Н. В. Сушкова: „Обозъ къ потомству съ книгами и рукописями“ 
(„Раутъ“, Ш, М., 1854). Сообщенъ намъ ©. М. Дмитр!евымъ. См. 
„Рус. Архивъ“, 1902, 509. 

Н. В. Сушковъ — бездарный, неимовфрно плодовитый писатель 
20—60 гг. прошлаго вЪка. 

Въ одномъ рукописномъ сборник мы нашли другую эпиграмму 
Соболевскаго на тотъ же сюжеть съ испорченнымъ текстомъ: 


Друзья, средь бЪла дня обозъ 

Къ потомству лишь чужимъ товаромъ (? съ ?). 
Извощикъ неспроста, недаромъ 

Съ своимъ (?) задерживаетъ возъ. 
Онь знаетъ, что добра такова 

Съ мануфактуры Пустячкова 
(Какимъ даритъ перо Сушкова) 

По улицамъ не пустять днемъ, 

А только ночью, втихомолку, 

Въ чану, воткнувъ въ него метелку, 
Съ прив5шеннымъ къ ней фонаремъ. 
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НА ЧТЕМЕ К. К. ПАВЛОВОЙ. 


„Русскй Архивъ“, 1904, П, 308; 1901, И, 581 (въ 4-мь стихЪ ва- 
р1анть-—вешнихъ). К. К. Павлова, членъ Общ. Люб. Рос. Слов., -чи- 
тала въ маЪ 1866 г. (съ завыванями) свой переводъ „Лагеря Валлен- 
штейна“ на одномъ засфданйи этого О-ва. Соболевсый пропустилъ 
чтеше изъ-за пофздки въ Сокольники и на слфдующй день изв$- 
стилъ одного изъ знакомыхьъ (П. И. Бартенева) объ этомъ приведен- 
ными выше стихами. 

Въ одномъ рукописномъ сборник намъ встрЪтилась эта эпиг- 
рамма со сльдующими варйантами: 


3. убЪжалъ. 
4. вешнихъ. 
5. на чтеньи. 
8. ей волкъ чинитъ. 


НА КОНЧИНУ М. М. 


„РуссюЙ Архивъ“, 1904, П, 308. 

ВЪроятно, относится къ Н. Ф. Павлову (1805—1864), котораго 
преслЪдовалъ своими насмьшками Соболевск!й. Одно время Павловъ 
былъ актеромъ, позднфе сдфлался писателемъ. 

Въ одномъ рукописномъ сборник мы встрЪтили это стихотворе- 
не вмЪфстЪ съ другимъ подъ такимъ заглавемъ: 

На кончину Н. Ф. Павлова. 
Безъ всякаго предуб $ жден1я. 


1 


Эе п10гёи15 аи Бепе, аиё п. 
Переводъ: объ умершихь хорошенько, или ничего. 
Вотъ жизнь афериста! 
ес. 


П. 


СкорЪй всего, о смерть, ты косишь 
И лучш злакъ, и лучший цвЪтъ, 
Твоей пощады втунЪ просишь 
За то (?), кь чему шелъ столько лфтъ. 
Замруть уста, сомкнутся вЪжды, 
Умъ свфтлый превратится въ тьму, 
И лишена вдова надежды 
Супруга засадить въ тюрьму! 
Т2Т 


Текстъь второго стихотворешя, видимо, испорченъ. 
Относительно намековъ его послфднихъ стиховъ см. эпиграмму 
К. К. Янишъ-Павловой: „Ахъ, куда ни взглянешь“... 


НА ПОЛЕВЫХЪ. 


Приписывалась Пушкину. По указанйю кн. П. А. Вяземскаго („Ста- 
рина и Новизна“, УШ, М., 1904, стр. 37), принадлежитъ не А. С., а 
Соболевскому. Къ Н. А. и К. А. Полевымъ, издателямъ „Московскаго 
Телеграфа“, враждебно относился весь ПушкинсюЙ кружокь, въ томъ 
числЪ и Соболевсюй. 

Помфщена въ „Собр. запрещ. стихотв. А. С. Пушкина“ (Лейпцигъ, 
1879, стр. 100—101) съ нелЪпой замфной во второмъ и четвертомъ 
стихахъ „Полевого“— „перваго“. 

Понтьъ—Черное Море. 

Въ одномъ рукописномъ сборник эпиграммъ Соболевскаго мы 
нашли это стихотворене въ такомъ видЪ: 


Оть КасшйЙскаго до Балтскаго 
До большого, до Чернаго понта 
НЪть подле, н5ть сквернЪе 
Полевова Ксенофонта. 


Отъ Кавказскаго до Уральскаго 
До большого хребта до Алтая 
Нфть сквернЪе, нфтъь подлЪе 
Полевова Николая. 


К. К. ЯНИШЪ (ПАВЛОВОЙ). 


См. Записки Берга, „Русская Старина“, 1891, 11, стр 269. 

Первые 4 стиха изъ „Татарской ‘пЪсни“ въ „Бахчисарайскомъ 
фонтанЪ“ Пушкина. 

Каролина Карловна Янишъ (позднфе вышедшая за Н. Ф. Павлова), 
поэтесса. Въ 1829 г. въ МосквЪ съ нею познакомился путешествовав- 
пий тогда по Росаи А. Гумбольдть и, несмотря на свой преклонный 
возрастъ, увлекся ею. К. К. будто бы разсказывала, что Гумбольдть, 
„отправляясь для разныхъ научныхъ изсл5дованйй въ Сибирь, за$зжалъ 
въ Москву единственно затЪмъ, чтобы увидфться съ нею, съ К. К., 
которую зналь по ея н-мецкимъ стихамъ“. 
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„Руссый Архивъ“ (1877, П, 493; 1893, 1, 317 и 1894, 1, 119) при- 
писываеть эту эпиграмму А. А. Елагину и даеть ее въ такомъ видЪ: 


„Даруетъ небо человЪку 

Замфну слезъ и тяжкихъ бЪдъ“... 
Блаженъ, кто могь библ1отеку 

СебЪ собрать подъ старость лЪтъ. 
Но тоть блаженнЪй, Каролина, 

Кто, брилманты возлюбя, 

За ними $здилъ изъ Берлина 

И встрЪтилъ здфсь въ МосквЪ тебя. 


Вар!анты послЪфдняго куплета: полюбя, встрфтилъ вдругъ. 


КОРИФЕЯМЪ МОСКОВСКАГО СЛАВЯНОФИЛЬСТВА. 


См. Пятковсюй. Кн. В. ©. Одоевсвй и Д. В. Веневитиновъ, Спб., 
1901, стр. 90—91. 

В. А. Кокоревъ (1817—1889)—вл1ятельный въ свое время дфлецъ, 
откупщикъ, защищавиий въ печати винную монопол!ю, какъ мЪру, 
полезную для народа. Пфнникъ — сивуха. 

А. И. Кошелевъ (1806—1883) — общественный дЪятель и публи- 
цистъ, славянофилъ, издатель „Бесфды“, „финансировавиий“ вообще 
славянофильскя издан!я; имфлъ въ одномъ изъ своихъ помет боль- 
шой винокуренный заводъ и одно время увлекался откупными опе- 
ращами. 

Д. Е. Бенардаки — грекъ-откупщикъ (съ него отчасти списанъ 
Гоголемъ Костанжогло). Въ ТаганрогЪ онъ однБми и тфми же декора- 
Щями „ознаменовалъь“ прЁБздъь и кончину Александра |. 

Въфроятно, это стихотворене указано въ „Русскомъ АрхивЪ“ (1895, 
П, 116}, какъ стихотворене на „Русскую БесБду“ Соболевскаго и 
И. С. Мальцова. 


НА ЗАСБДАШЕ ОБЩЕСТВА Л. Р. СЛОВЕСНОСТИ. 


„Руссюй Архивъ“, 1886, Ш, 272. 

Московское Общество Люб. Рос. Слов. возобновилось въ 1859 г. 
послЪ многолфтняго перерыва въ дБятельности. На его засфданяхь 
появились многе „повапленные гробы“ и „литературные живые покой- 
ники“, которые своимъ видомь дЪйствительно могли испугать „бере- 
менныхъ жень“. Тогда въ МосквЪ пользовался большимъ успЬхомъ 
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„Орфей въ аду“ сь его куплетами объ „Аркадскомъ принцЪ“. Собо- 
левскЙ въ формЪ такихъ куплетовъ высмЪялъ членовъ возродившагося 
общества — Г. Н. Геннади, М. П. Полуденскаго и др. 

Въ одномъ рукописномъ сборникЪ это стихотворене носитъ за- 
главе: „Засъдаше Общ. Люб. Рос. Слов. 1856 (?) — 1860 (экстраорди- 
нарное)“. Сборникъ даеть нЪсколько не бывшихъ еще въ печати строфъ 
и любопытныя примфчанйя. 


1. 


Когда я быль Аркадскимъ принцемъ, 
Минерву началъ я любить; 

МнЪ двадцать первымъ бы ..... 

Ее не трудно соблазнить! 

Да! я влюбился бы въ Минерву 1, 

И какъ еще? Оть всей души! 
Вдругъ узнаю, что эту стерву 

Ужъ заживо зафли вши! 


2. 


См. первую строфу нашего основного текста. ПримЪБчанге: „Полу- 
денсюй“. Въ измЪненномъ видф Соболевсюй позднфе примфнилъ ее 
къ библюграфу Я. Березину-Ширяеву. 

М. П. Полуденсюй — библофилъ и библюграфъ. 


3. 


Когда я быль Аркадскимъ принцемъ, 
Я предразсудковъ не былъ рабъ! 
Забывъ свой санъ, я разночинцемъ 

дъвокъ всякихъ, всякихъ бабъ! 
Далась кухарка мнЪ Агафья, 
Давалась прачка, тфмъ гордясь!! 
И лишь одна библюграфья, 
Что съ ней ни дБлалъ, не далась. 

ПримЪчан!е: „Геннади“. 
4. 


Вторая строфа взятаго нами выше текста. 
Варланты: 


1) „ПолуденсюйЙ, влюбленный въ актрису Мухину, которая играла 
въ „ОрфефЪ въ аду" Минерву“. 
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3. Какъ слЪфдуетъ, съ гумномъ, съ овинцемъ. 
4. Съ овечками и роемъ пчелъ. 
5. Чтобъ этотъ натопить овинецъ. 


ПримЪчан!е: „Масловъ и Сушковъ“. С. А. Масловъ увлекался сель- 


скимъ хозяйствомъ. О СушковЪ см. примБчане къ эпиграммЪ „На 
Обозъ къ потомству“. 


э. 


Третья строфа взятаго нами выше текста. 
Вар!анты: 
Я Лобзая за мимы пр. съ. 
8. въ свой предсмертный. 


Прим5чане: „Масловъ“. 


6. 
Четвертая строфа взятаго нами выше текста. 
Варианты: 


3. Просиль всЪхъ. 
5. Мы всФ. 


К. К. ЯНИШЪ-ПАВЛОВОЙ. 


См. Панаевъ, соч., УТ, стр. 192. 

К. К. Павлова, поэтесса, урожд. Янишъ. По ея доносу мужъь былъ 
посаженъ въ тюрьму, а затЬмъ высланъ въ Пермь. „Мамзелью Яниаь“ 
СоболевскЙ называлъ ее потому, что она говорила о своемъ дЪвствЪ, 
несмотря на замужество съ Павловымъ. 

Послфднихъ 5 стиховъ нфтъ у Панаева. Они приведены въ „Рус- 
скомъ АрхивЪ“ 1894, 1, 214 (срв. 1, 121; 1895, П, 116). 

Бергъ даетъ это стихотворене въ другомъ видЪ („Рус. Старина“, 
1891, П, 269): 

Ахъ, куда ни взглянешь, 
Все — любви могила! 
Каролина Янишъ 

И та измфнила! 

Плачетъ эта дама, 
Молится о муж: 

„Будь ему, о яма, 

Уже, туже, хуже! 
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Въ ней его держите 

ЛЪть хоть до десятку, 

А потомъ сошлите 

Вы его въ... Камчатку!“ 


Павловъ былъ заключенъ въ 1852 г. Въ тюрьмЪф онъ написалъ 
стихотворене („Руссюй Архивъ“, 1885, Т, 142). 

Въ одномъ рукописномъ сборникЪ мы нашли это стихотвореше съ 
заглав!емъ: „На К. К. Павлову (урожд. Янишъ), когда она просила 
Закревскаго арестовать ея мужа, такъ такъ онъ разоряетъ ее карточ- 
ною игрою“ и вар!антами: 


5. Плачеть. 

6. Молится о. 

7. О, яма. 

8. Хуже, туже, уже. 
9. (нътЪъ). 


САЛОНЪ кн. В. 9. ОДОЕВСКАГО. 


„РуссюИ Архивъ“, 1891, 1. 431 — 432. 

Салонъ кн. В. ©. Одоевскаго одно время усердно посфщали титу- 
лованные остзейсюе студенты. Фонъ-деръ-Ховенъ, товарищь Одоев- 
скаго по Сенату, ввелъ къ нему эту молодежь, которая раздражала 
Соболевскаго своимъ чваннымъ видомъ. Орелъ- Ошмянцевъ, ученый 
славистъ, филологъ и этнографъ, ходилъ въ русскомъ платьф, чфмъ 
шокировалъ остзейскихъ студентовъ. „Фешенъ“— {1а5Моп, свЪтеюй 
лоскъ. 

Въ одномъ рукописномъ сборникЪ мы нашли это стихотворене 
съ заглавемъ: „На гостиную князя Одоевскаго, куда стали часто по- 
являться три остзейсве студента“ и вар1антами: 


4. Сакъ фонъ. 
8. Фонъ Леръ. 
10. Боппъ, Деккъ. 
11. О нихъ. Ловенъ. 
13. Ошменцевъ. 


ОРЕЛЪ СЪ ЕГО УЪЗДАМИ. 


„Русскй Архивъ“, 1885, 1, 143—144. 
Стихотворен!е написано отъ имени 8-лфтней дочки однихъ знако- 
мыхъ Соболевскаго, которую онъ очень любилъ и въ шутку называлъ 
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своей нев5стой. Отецъ этой Лёльки перебрался на службу изъ Москвы 
въ Орелъ, на казенную квартиру. Кн. В. 9. ОдоевскЙ интересовался 
и мнемоникой и предлагаль лучше способы запоминания. Соболевскй 
этимъ стихотворен!емъ будто бы помогалъ Лёльк запомнить геогра- 
ф!ю Орловской губернии: 

Въ одномъ рукописномъ сборник мы встрфтили это стихотворе- 
не съ вар1антомъ. 


21—22. въ немъ съ Лёлькой, 
А живи въ Орлф... 


и прим5чашемъ: „Малолфтняя дочь Лонгинова, Елена, считалась женою 
Соболевскаго и подозрЪвала, что онъ ей измфняеть, ухаживая за 
Апраксиной, живущею на границЪ Дмитровскаго и Сфвскаго уфздовъ“. 


КАНКРИШАДА. 


„Русск Архивъ“, 1897, Ш, 297—298; 1896, П, 49. 

Гр. Е. Ф. Каикринъ былъ тогда министромъ финансовъ. Постро- 
енная имъ Александровская колонна дала трещину. Построенный 
имъ на Крюковомъ канал мость провалился въ день освяще- 
н!я. Александръ [ подарилъ ему цлебные Бальдонске ключи. Одно 
время Канкринъ увлекался разведенемъ овецъ. 

И. С. Мальцовъ — прятель Соболевскаге, дипломатъ. 

10-Й стихь Лермонтова („Два великана“). 

ПозднЪйшее примфчан!е Соболевскаго: „авторъ раскаивается въ 
этихъ стихахъ, ибо Канкринъ быль генальный экономистъ и оставилъ 
дътямь менфе того, что у него въ формуляр записано подареннаго 
оть государей“. 

Депозитъ — кредитные билеты, выпускомъ которыхъ тогда злоупо- 
требляли. 

Рер21о — хуже; агрезо1ю — вразбивку; ппЮггап4о — усиливая. 
Есе-{асе — вЪроятно, звукоподражане (имЪется въ виду сЪчен!е). 

Эпилогъ (съ датой 1834) помбщенъ еще въ „Рус. Арх.“ 1874 (П, 
461). Варианты: въ 3 ст.— обнесутъ, 4`— обойдутъ, 5 — Бразилю, 7 — 
усиля, 10 — частный. 

Въ одномъ рукописномъ сборникЪ это стихотворен{е носитъ загла- 
ве: „Канкринада 1839—1840“. 

Варланты: 

3. Кому. 

8. Прим Ъ ч. Канкринъ устроилъ мостъ, который упалъ въ день 
освящения. 
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24. Прим. Куплены домъ на Дворцовой набережной и имФнье. 

28. Прим. Получены въ подарокь отьъ Государя Бальдонске 
ключи. 

39. Для н‹ьмцевъ. 

40, Прим. У Канкрина большое овцеводство. 

Въ томъ же сборникЪ, въ другомъ мЪстЬ, приведена часть „эпи- 
лога“ подъ заглавемъ: „По случаю трещины, ‘открывшейся на Але- 
ксандровской колоннЪ въ С.-ПетербургЪ, о которой запрещено было 
говорить Министерствомъ Двора“. 

Тексть: 

Надъ министромъ иль колонной 
Ты не смЪИся, горе тутъ: 
Станиславомъ иль Короной 
Или чиномъ обойдутъ. 

Или будетъ еще рез21ю: 

Въ частный домъ тебя сведутъ 
Ито Ъ агресэю 

И сгезсеп4ао зададуть. 


ПУТЕВЫЯ ВПЕЧАТЛЪНЯ. 


Изъ рукописнаго сборника. 


Въ „Русскомъ АрхивЪ“ (1909, УП, 505) напечатаны отрывки изъ 
„Сантиментальнаго путешеств!я“ иной редакши: 


Теперь къ странамъ Итали 
Я опишу прздъ. 

Какя все канали 
Живуть въ тебЪ, Траестъь! 
Въ столиц сей Иллирии, 
ЛъЪть пять тому назадъ, 
Мучительные чири 
Покрыли весь мой ..... 
Не видя облегченйя, 

Я сфлъ на пароходъ 

И потерпфль мучене 
СосЪдственныхъ блевотьъ. 
Везутъ меня къ Венеши, 
Туть будетъ карантинъ, 
И разныя жгутъ спеши: 
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Таковъ у нихь ужь чинъ! 

Не дуренъ храмикъ Маркуса. 
Читали мы въ „Молвъ“, 

Что строенъ онъ въ честь Маркуса, 
Что докторомъ въ МосквЪ. 


Соболевсый путешествоваль по Итами въ началЪ 30-хъ годовъ. 
Заглаве — намекь на „Сантиментальное путешествие по Итами и 
Франщи“ Стерна. 

Храмикъ Маркуса—св. Маркь въ Венещи. „Молва“— приложене 
къ „Гелескопу“ Надеждина. Маркусъ—знаменитый московскюй докторъ 
первой половины прошлаго въка. 

Въ н5сколько иномъ видЪ цитируеть отрывокъ изъ этого „Путе- 
шествя“ въ письмЪ кь Соболевскому его прйятель И. С. Мальцовъ 
(„Старина и Новизна“, УП, СПБ., 1904, стр. 180, отъ 3 марта 1844 г.): 


Въ столицЪ же Иллирии 
Онъ быль весьма не ралъ, 
Когда лиме чири 

Его покрыли ..... 


А. И. фонъ-КРУЗЕНШТЕРНУ. 


„Русскй Архивъ“, 1902, П, 368. 

Крузенштернъ служиль въ дипломатической канцеляр!и кн. Паске- 
вича и отличался страстью ко всякимъ знакамь отличя. 

Переводъ: „О, еслибы я быль монархомъ (это мнЪ подобаетъ), 
кто правиль бы моимъ государствомъ и предводительствовалъ моими 
войсками? Кто носилъ бы мою звЪзду и мой орденъ? Конечно, никто 
другой, какь ты, мой милый Александръь Ивановичь фонъ-Крузен- 
штернъ“. 

Въ одномъ рукописномъ сборник намъ встрЪтилась эта эпи- 
грамма со слБдующими вар!антами: 


Асн. 

писв 4осв мо. 
Эиел ип зепа. 
М’ег \магае. 
шеше З{егп’. 
шепеп Огаеп. 

. шетег ПеБег. 


поевоеюн 
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НА ОТЪЬЗДЪ КНЯЗЯ ЧЕРНЫШОВА. 


Изъ рукописнаго Сборника. 
Чернышовъ—военный министръ. Его правую руку, Позена, обви- 
няли во взяточничествЪ. 


ЕХ САМР!$ ЕГУЗП$. 


Изъ рукописнаго Сборника. 

СоболевскЙ былъ близокь къ Наполеону Ш и съ ненавистью 
относился къ н5Ьмцамъ. Его захватило шовинистическое настроене 
Парижа. Франко-прусская война разорила Соболевскаго и была при- 
чиной его смерти, такь какъ онъ вложилъ во французскя бумаги 
почти всф свои деньги. 


УМК АБГГЕ ГЕШЕМ... 


Изъ рукописнаго Сборника. 
А. В. Головнинъ— министръ народнаго просвъщеня (1861—1870), 
Рейтернъ—финансовъ. Константинь Николаевичъ, велик Й князь. 


РООВ ЕХПЕК... 


Изъ рукописнаго Сборника. 
Головнинъ — министръ народнаго просвъщеня, Рейтернъ—финан- 
совъ. 


ПО ПОВОДУ ДВОРЯНСКИХЪ СОБРАНИЙ. 


„Руссюй Архивъ“, 1881, П, стр. 494. 

Насмъшка надъ конститущонными мечтан!ями русскаго дворян- 
ства, въ серьезность которыхъ Соболевсюй не вЪрилъ. 

Въ Московскомъ Дворянскомъ Собранйи хоры тогда совсЪмъ об- 
ветшали („гнилой сводъ“).. 

Въ одномъ рукописномъ сборникЪ намъ встрфтилось второе изъ 
этихъ стихотворенй съ заглавемъ: „Донесеше въ С.Петербургъ 
ген.-губ. В. А. Долгорукова о московскихъ дворянскихъ выборахъ 
1866 года“ и вар!антами: 


4. не опасенъ. 
5. О царь. 


т3о 


М. Н. КАТКОВУ ДРУЗЬЯ. 


„РуссюЙ Архивъ“, 1906, Ш, 621. 
Въ 1862 г. Катковъ выступилъ съ рфзкими статьями (въ арендуе- 


мыхъ имъ „Московскихъ ВЪдомостяхъ“) противъ барона Фиркса, пи- 
савшаго въ защиту поляковъ подъ псевдонимомъ Шедо-Феротти. 
А. А. Араповъ, Н. В. Сушковъ, С.П. Шиповъ и А. И. Менде (люди малень- 
каго роста) пришли въ восторгъ оть этихъ статей и собрали многочис- 
ленныя подписи подъ благодарственнымъ адресомъ Каткову; А. В. Ки- 
рЪева отъ имени митроп. Филарета поднесла ему икону. 

А. Менде—игра словъ: фамиляи Аш Еп4е, въ концЪ, наконецъ, 


АПРАКСИНОЙ. 


Изъ рукописнаго сборника. 
ПомЪфстье Апраксиныхъ Брасово было на границф Дмитровскаго 


и Сфвскаго уфздовъ (Орловской губернии). 
ПослЪдн!я двЪ строчки этого стихотвореня приведены въ „Рус- 


скомъ АрхивЪ“ 1885 (1, 143) въ такомъ видЪ: 


Рай земной на рубежЪ 
Узда Дмитровскаго съ СЪвскимъ. 


А. О. СМИРНОВОЙ. 


„Руссюй Архивъ“, 1874, И, 462. 

А. О. Смирнова, урожд. Россетъ, —прИятельница Пушкина, Гоголя, 
кн, Вяземскаго и Соболевскаго. Мужа ея, Н. М. Смирнова (калуж- 
скаго, позднфе петербургскаго) губернатора СоболевскмИ не любилъ. 


НАПИСАТЬ ХВАЛУ ВАМЪ СНОСНУЮ... 


Изъ рукописнаго сборника, 


ЛЕГЕНДА. 


„Руссюй Архивъ“, 1884, УТ, 350—351. 
Годендорфъ—вЪроятно, баронъ А. К. Мейендорфъ, представитель 
мануфактурнаго совЪта въ МосквЪ. См. стихотвореше „На барона 


А, К. М.“ 
Канкринъ—министръ. финансовъ. Вакумъ-—уасиит, пустота. 
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НА БАРОНА А. К. М. 


„Русскй Архивъ“, 1884, 1, стр. 242; 1884, М, 351. 

Какой-то баронъ М. (вБроятно, Мейендорфъ) читаль въ МосквЪ 
р$чь по экономическимъ вопросамъ. Соболевскому она показалась 
вздорной, и онъ написалъ на нее эпиграмму. 

Ханыковъ и Любимовъ были въ БухарЪ и КитаЪф по дипломатиче- 
скимъ дламъ. М.—вЪроятно, бар. Алекс. Казим. Мейндорфъ (1798— 
1865), предсфдатель мануфактурнаго совфта въ МосквЪ, ставленникъ 
министра финансовъ Канкрина. Способствоваль учрежденю выста- 
вокъ и коммерческихъ заведенй. Въ 1842 г. напечаталь „РЪ№чь, про- 
изнесенную при вступлени въ званйе предсфдателя московскаго от- 
дфла росс Йскаго мануфактурнаго и коммерческаго совЪтовъ“. Къ ней, 
можеть быть, и относится эпиграмма Соболевскаго. Н. Ханыковъ 
издалъ описане Бухары въ 1843 г. См. еще стихотвореше „Легенда“. 

Въ одномъ рукописномъ сборникБ мы встрЪтили эту эпиграмму 
съ заглавемъ: „на Александра Казимировича Мейенлорфа“. 


КН. В. 9. ОДОЕВСКОМУ. 


„Руссюй Архивъ“, 1903, Ш, 672; 1888, Ш, 296; 1874, И, 463—464. 

Кн. ОдоевскЙ увлекался и кулинарнымъ искусствомъ („Записки 
доктора Пуффа“) и музыкой. Какъ-то онъ пригласилъ Соболевскаго на 
приготовленную особеннымъ образомъ утку. СоболевсюИ отвЪтилъЪ 
акростихомъ—названя нотъ. Онъ жиль тогда въ МосквЪ въ квартирЪ, 
полъ Одоевскимъ. 


Н. Ф. ПАВЛОВУ. 


См. Панаевъ, Соч., УТ, стр. 192. 

Н. Ф. Павловъ-— беллетристь и журналисть 30—60-хъ гг. Собо- 
левсый быль съ нимъ во враждебныхъ отношен!яхъ. 

Въ одномъ рукописномъ сборник мы встрфтили эту эпиграмму 
съ заглавемъ: „Графу М. №М.**“ и датой—1838. Текстъ таковъ: 


Оть меня не бойся палокъ 

Не за тЪмъ, что ты мнЪ жалокь, 
А затфмъ, что страхъ мнЪ жалки 
Щегольсюя мои палки! 


НАГА. ИП: ВЕРЕ. 


Павлищевъ, Воспомин. объ А. С. Пушкинф, стр. 70. 

А. П. Кернъ—красавица, которой Пушкинъ посвятилъ свое стихо- 
творен!е: „Я помню чудное мгновенье“. У нея были некрасивыя ноги. 

Можеть быть, это стихотворен!е написано оть имени бар. А. А. 
Дельвига, съ намеками на его жену, баронессу Софью Михайловну, 
вышедшую впослфдств!и за Баратынскаго, и его ухаживан!е за А. П. 
Кернъ. Соболевсюй встрЪчался съ Кернъ въ домЪ Дельвига. 

Стихотворен!е это написано было около 1827 г. Его „безпрестанно 
твердиль Пушкинъ“. 

„Русск Архивъ“ (1884, Ш, 349) даеть его въ такомъ видЪ: 


Ну, скажи, каковъ я? 
Счастливъ безпримЪрно: 
Баронесса Софья 

Любить насъ навфрно! 
—„Что за простота! 

ВъЪдь она не та! 

Я жь нЬжнБЙ кота, 

Легче всякой серны 

Къ ножкамъ милой Керны. 
Ахъ, какъ онЪ скверны! 


Въ одномъ рукописномъ сборник мы встрфтили это стихотворе- 
не съ датой—1826 и варйантомъ (къ тексту „Русскаго Архива“): 


9. Скокомъ къ ножкамъ. 


А. Е ШИПОВОЙ. 


„Руссюй Архивъ“, 1908, 1, 136—137; 1899, 1, 206. 

А. Е. Шипова—жена генерала С. П. Шипова. На одномъ засЪда- 
ни Общ. Люб. Росс. Слов. она заняла съ мужемъ членскя мБста. 
СоболевскЙ, какъ казначей и распорядитель на засфданяхь Обще- 
ства, попросилъь ихъ пересфсть на мЪ5ста для посфтителей, что очень 
раздражило А. И. 

Бонапарть—Наполеонь Ш, Монтихо—его жена, импер. Евгенйя. 

Въ одномъ рукописномъ сборникЪ намь встрЪфтилась эта эпи- 
грамма съ заглавемъ: „На жену С. П. Шипова“, датой „29 марта 


1859 г.“ и варйантами: 
2. Умной. 


5. Оттого. 


во 


ЭКСПРОМПТЪ ПРО С. П. ШИПОВА. 


Изъ рукописнаго сборника. 


НА ОСТАВЛЕШЕ КН. ОДОЕВСКИМЪ ДОЛЖНОСТИ 
ДИРЕКТОРА РУМЯНЦЕВСКАГО МУЗЕЯ. 


„Руссюй Архивъ“, 1874, И, 463. 


НА КОРОНАЦЩЮ 1856 ГОДА. 
„Руссюй Архивъ“ 1899, |, 206. 


НА М. С. НЕКЛЮДОВУ. 


М. С. Неклюдова славилась своимъ безобраз1емъ, огромными гла- 
зами и носомъ. См. „Старина и Новизна“ (УИ, СПБ., 1904, стр. 194). 


КЪ СВОЕЙ ПАЛКЪ. 


Изъ рукописнаго сборника. 
Мельгуновъ—въЪроятно, Ник. Александр. (1 1867), писатель. 


БЕЛЬВЕДЕРСЮМИ МИТРОФАНЪ. 


Изъ рукописнаго сборника. 

Бельведерсюй Митрофанъ — вЪфроятно, извфстный духовный писа- 
тель и святоша А. Н. Муравьевъ, котораго такъ назвалъ въ одной 
своей эпиграммЪ Пушкинъ (см. его воспоминан1я „Знакомство съ рус- 
скими поэтами“, Юевъ, 1871, стр. 13). 


НА Я. 9. БЕРЕЗИНА-ШИРЯЕВА. 


„Библюграфъ“, 1892, 1, 7—10. 

Яковъ Федуловичъ Березинъ-Ширяевъ — библюфилъ, выпустив- 
шИ къ 1870 г. 7 томовъ „Матер1аловъ для библ!ограф!и“, безъ алфа- 
вита и послфдовательной нумераши, съ громаднымъ количествомъ 
курьезныхъ ошибокъ и опечатокъ. Соболевскй всегда издфвался надъ 
этимь изданемъ и называль „Матер!алы“— „ежами“, и Березина-— 
„отцомъ ежей“. Ллонъ въ нихъ назывался Лугдуномъ, Леонардъ Фуксъ— 
Леонъ Фишю, Теренщй христ1ансюй—Тереншй Кристани и пр. 
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Въ 3-ей эпиграммЪ Соболевсюй высмЪФиваетъ употребленное Бере- 
зинымъ написан!е „Сантиментальный“. Это—передЪлка одной строфы 
эпиграммы „На засфдане Общ. Люб. Росс. Слов.“, какъ и 4-ая эпи- 
грамма. 


Я ОТЪ МОЕЙ ЛЮБОВНОЙ БОЛИ... 


„Руссюй Архивъ“, 1909, УТ, 198. Письмо А. П. Елагиной отъ 
21 марта 1842 г. 

Относится къ неизвфстному лицу. О немъ СоболевсюЙ пишеть 
Благиной: „Съ вами на пароходЪ пофдетъ особенно плБнившая меня 
и мною обожаемая нЪфкая особа“. 


С. П. ШЕВЫРЕВУ. 


„Русскй Архивъ“, 1909, УП, 487. Въ письм оть 30 августа 
1830 г. 

С. П. Шевыревъ-—профессоръ Московскаго университета, историкъ 
русской литературы, критикъ и поэтъ; вмфстЪ съ Погодинымъ изда- 
валъ „Москвитянинъ“. 


НА ГР. В. А. СОЛОГУБА. 


„Русск Архивъ“, 1895, Г, стр. 359. 

Гр. Сологубъ — авторъ „Тарантаса“, беллетристь и драматургъ. 
СоболевскЙ считалъ его человЪкомъ легкомысленнымъ и иронически 
относился къ его разговорамъ на общественныя темы. Сологубъ лю- 
билъ сочинять куплеты — экспромпты сь моднымъ тогда припфвомъ: 
„благодарю, не ожидалъ!“ 


МАДАМЪ МЕНДЪ. 


Изъ рукописнаго сборника. 
Мендъ—вЪроятно, Менде. 


НА М. Е. КУБЛИЦКАГО. 


Изъ рукописнаго сборника. 

М. Е. Кублицюй (1821—1875) писалъ въ 70-хъ годахъ о музыкЬ 
и театрЪ. 

За границей онъ имфль визитныя карточки съ надписью: „Мопзеиг 
4е Копи И2Ку, Ношше ае 1ейгез 4е Кизче.“ 
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КАМЕРЪ-ЮНКЕРУ. 


„Русскй Архивъ“ 1906, Ш, 144. 
Клюнкеръ — Сибирск обозъ съ золотомъ (золотая монета?). Срв. 
эпиграмму на Пушкина. 


А. С. ПУШКИНУ. 


Павлищевъ, Воспом. объ А. С. Пушкинф, 338, 357. 

Друзья издЪвались надъ запоздавшимъ камеръ-юнкерствомъ Пуш- 
кина; самъ велик поэтъь быль очень недоволень имъ и подчинился 
только волЪ государя. 

Клюнкеръ — золотая монета (по др. свфдЪнямъ, Сибирсю обозъ 
съ золотомъ). 

Гр. Бенкендорфъ, шефъ жандармовъ, все время преслфдовалъ 
Пушкина; баронъ М. А. Корфъ, лицейсюЙ товарищь А. С., не любилъ 
его и всегда относился къ нему враждебно. 

Кн. П. П. Вяземсюй („Руссай Архивъ“, 1884, 4, стр. 426) цити- 
руетъ первую эпиграмму въ такомъ видЪ: 


Пушкинъ камеръ-юнкеръ, 
Раззолоченный, какъ клюнкеръ. 


НА ДВУХЪ ГРЕКОВЪ. 


Изъ рукописнаго сборника. 


В И 
„Руссюй Архивъ“, 1892, П, 397. 


ОХ ОК... 


Изъ рукописнаго сборника. Текстъ испорченъ. 


С. Д. НЕЧАВБУ: 


„Русск Архивъ“, 1894, [, 115. 

ИмЪше С. Д. Нечаева (сенатора и поэта, пр1ятеля Соболевскаго) 
было около Куликова поля, домъ — на Дфвичьемъ полф. 

СергЪй и Иванъ — СоболевскЙ и Мальцовъ, тесть Нечаева. 
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С. Д. НЕЧАЕВУ. 


„Руссюй Архивъ“, 1894, Т, 114. 

Россъ —- можетъ быть, бывшая русская колошя въ Сфверной 
Америкф. 

Чарльзъ Непиръ (1785 — 1860), англАЙсюЙ адмиралъ, командовав- 
ций въ 1854 г. надъ балтйскимъ флотомъ Англ/м. 

Стихотворен!е относится къ Крымской войнЪ. 


С. Д. НЕЧАЕВУ. 


„Русск Архивъ“. 1894, 1, 114—115. 
С. Д. Нечаевъ, поэтъ, прАятель Соболевскаго, служилъ въ Москов- 
скомъ отдфлен!и Сената. 


©. Л. ЫЕЧАЕВУ: 


„Руссай Архивъ“, 1894, |, 113. 

С. Д. Нечаевъ — сенаторъ, поэть, пр!ятель Соболевскаго, 
Поздравлен!е съ орденомъ Александра Невскаго. 
„Васъ“—семью С. Д. Нечаева. 


© Л, ЫВЧАЕВУ. 


„Руссюй Архивъ“, 1894, [, 113. 
Отказъ отъ приглашен!я на обЪдъ. 
С. Д. Нечаевъ — сенаторъ и поэтъ, приятель Соболевскаго. 


КЪ ПОРТРЕТУ СЕНАТОРА С. Д. НЕЧАЕВА. 


„Русскй Архивъ“, 1899, 1, 205; 1894, [, 115. 
Нечаевъ — приятель Соболевскаго, поэтъ; жилъ сь нимь въ 
МосквЪ въ одномъ домЪ. 


ДЬТЯМЪ С. Д. НЕЧАЕВА. 


„Русск Архивъ“, 1898, Ш, 600; 1894, 1, 114 — 115. 
Стихотворене обращено къ семь приятеля Соболевскаго, сена- 
тора и поэта С. Д. Нечаева. 
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О. С. ПАВЛИЩЕВОЙ. 


Павлищевъ, Воспом. о Пушкин, 187, 204. 

О. С. Павлищева, урожденная Пушкина,— сестра поэта. 

„Сестра и другъ поэта“— изъ стихотворений кн. П. А. Вяземскаго 
въ честь О. С. Павлищевой: 


Поэта другъ, сестра и гей милый. 


Братья — А. С. и Л. С. Пушкины. 


Л. С. ПУШКИНУ. 


Павлищевъ, Воспом. объ А. С. ПушкинЪ, стр. 183. 
Л. С. Пушкинъ, братъ поэта, — школьный товарищь, прАятель и 
собутыльникъ Соболевскаго; славился своими кутежами и долгами. 


Л. С. ПУШКИНУ. 


Павлищевъ, Воспом. объ А. С. ПушкинЪ, 337. 
„Храбрый капитанъ“ тогда не могъ тратиться на шампанское и 
замфнилъ его водкой— „ерофеичемъ“. 


П. И. БАРТЕНЕВУ. 


Изъ рукописнаго сборника. 
П. И. Бартеневъ — издатель „Русскаго Архива“. 


И. А. КАЛМЫКОВУ. 


См. Панаевъ, Соч., [У. Спб. 1888, стр. 17. 

Калмыковъ былъ учителемъ логики въ Благородномъ пансюнЪ. 
Соболевск!Й написалъ эту эпиграмму, когда учился въ панс1онЪ. Кал- 
мыковъ, знавший ее, передБлалъ вторую строчку такъ:„обучаетъ дура- 
ковъ“ (1. стр. 19). 
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ПРИЛОЖЕНЕЕ. 





Кн. П. И. ШАЛИКОВЪ и С. А. СОБОЛЕВСЮЙ. 
(Къ характеристикЪ литературныхъ нравовъ 20-хъ и 30-хь гг. ХИХ в.) 


Культурность обществъ измфряется прежде всего и больше 
всего удфльнымъ вЪ5сомъ всякой человфческой личности и вся- 
каго человфческаго достоинства, независимо отъ обществен- 
наго, служебнаго и матер!альнаго положеня даннаго лица. 

Принижен!е личности всегда идетъ объ руку съ раболЪп- 
ствомъ и шутовствомъ, какъ общественным учрежден!емь. 
Обратная сторона медали — хлестаковщина и самозванство, 
какь минутныя выпрямленя, если можно такъ выразиться, 
сдавленной и поруганной личности. 

Все это въ широкой степени знала и знаетъ русская жизнь. 
До новЪфйшихъ временъ „шуты и шутихи“, „дураки и дуры“ 
были необходимою принадлежностью нашего придворнаго и 
общественнаго быта; однихъ на это поприще гнала нужда, 
другихъ — прирожденное „пылкое раболЪпство“, по характер- 
ному выраженю ГрибоЪдова. Стремлен!е найти шута, безобид- 
ную мишень для всякихъ надругательствъь и издЪвательствъ, 
поставить ближняго въ положене „дурацкой персоны“— одна 
изъ очень характерныхъ чертъ нашей общественной физ!о- 
номии. 


Не заходя слишкомъ далеко въ глубь вфковъ, обратимся 
хотя бы кь ХУШ в. 


Кн. Куракинъ такъ разсказываетъь о забавахь Петра Вели- 
каго: „отъ того начала ругательство началось знатнымъ пер- 
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сонамъ и великимъ домомъ, а особливо княжескимъ домомъ 
многихъ старыхъ бояръ: людей полныхъ протаскивали сквозь 
стула, гдЪ невозможно статься, на многихъ платья дирали и 
оставляли нагишомъ (на морозЪ)... отчего единъ Мясной, дум- 
ной дворянинъ, умеръ. Инымъ мнойя друМя ругательства 
чинили. И ся потфха святковъ такъ происходила труд- 
ная, что мноМя къ тфмъ днямъ пруготовливалися, какъ бы 
къ смерти“ *). 

При АннЪ Тоанновнф кн. Голицына заставляли кудахтать 
курицей и садиться надъ лукошкомъ съ яйцами, а Третьяков- 
сй долженъ былъ ползать по полу, кривляться для общей 
потЬхи и получать удары палками — въ благодарность. Даже 
при Екатерин$ П Фонвизинъ задаетъ свой горькЙ и ядовитый 
вопросъ: „Отчего въ прежня времена шуты, шпыни и ба- 
лагуры чиновъ не имфли, а нынче имфють и весьма болыше?“, 
на что Императрица только и нашлась отвЪфчать: „Предки на- 
ши не всЪ грамот умфли. Сей вопросъ родился отъ св0бодо- 
язышя, котораго предки наши не имФли“. 

Грибофдовъ по „свЪжимъ предайямъ“ описывалъ случаи 
добываня карьеры затылкомъ — припомнимъ куртаги Екатери- 
ны и „случай“ знаменитаго Максима Петровича. 

Въ дворянскомъ быту шутовство и друйя проявлешя гру- 
баго неуважешя къ чужой личности сохранились до самаго 
послфдняго времени, несмотря на всЪ перемфны въ общест- 
венной жизни. Вообще, это одинъ изъ основныхъ элементовъ 
нашей народной психолопи. 

Не могъ онъ, конечно, не отразиться и на учено-литера- 
турной средЪ. 

Такъ, общимъ посмёшищемъ былъ когда то Третьяковскй; 
наиболЪе культурный челов5къ ХУШ в., основатель Москов- 
скаго университета, Шуваловъ, забавлялся тЪмъ, что стравли- 
валъь Ломоносова съ Сумароковымъ; Державинъ съ друзьями 





*) „Архивъ кн. Куракина“, томъ |, Сиб., 1890, стр. 74. 
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увеселялся выходками сумасшедшаго Чупятова; 20 и 30-е годы 
имфли своихъь шутовъ въ лицЪ А. А. Орлова (увЪковЪченнаго 
Пушкинымъ), гр. Д. И. Хвостова и кн. П. И. Шаликова. 

Печатныя и непечатныя издЪфвательства надъ послфднимъ 
не знали никакой мБры и настолько переходили границы вся- 
кихъ прилич , что о многомъ до сихь поръ еще совсфмъ 
нельзя писать. 

Конечно, самъ Шаликовъ часто давалъ поводы для злост- 
ныхь шутокъ. 

Плохой поэтъ и очень слабый журналистъ, онъ былъ очень 
претенщозенъ и постоянно лфзъ въ первые ряды русской ли- 
тературы. Наивный, довфрчивый и недалекй человЪкъ, онъ 
охотно шелъ на удочку и постоянно попадалъ впросакъ, одинъ 
забавнфе другого. Его слезливость и жеманность носили со- 
вершенно комическ характеръ. 

ИзвЪстный дфятель Ш Отдфленя Николаевскихъ временъ, 
фонъ-Фокъ, писаль въ 1827 году въ офищальномъ донесени 
Дибичу („Русская Старина“, 1901, 1, 99): „извфстный князь 
Шаликовъ... съ давняго времени служитъ предметомъ насмЪ- 
шекъ для всфхъ занимающихся литературою. Въ 50 лтъ онъ 
молодится, пишетъ любовные стихи, влюбляется и принимаетъ 
эпиграммы за похвалы. МЪсто редактора получилъь онъ по 
протекщи И. И. Дмитр!ева, которому онъ служитъ пластро- 
номъ (предметомъ насм5шекъ) подъ веселый часъ. Этотъ князь 
Шаликовъ не имфетъ никакихъ свЪдЪНЙ для издаван!я поли- 
тической газеты и даже лишенъ природной см$тливости“, 
Дальше фонъ-Фокъ упоминаетъь объ его „глупости и неспо- 
собности“. 

Кто бы могъ, кромЪ него, написать, положимъ, такую ре- 
цензю о „Наложницю“ !) Баратынскаго: „Новое сочиненше 
Баратынскаго, в5 стихахь. М. В типографии Семена. 1881, 
на веленевой бумагь; цьъна 10 руб. 80 коп.“ Странное поло- 


1) Дамскй Журналь 1831, томъ ХХ, стр. 111. 
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жен!е журналиста: вышло новое сочинене на отечественномъ 
языкЪ, и журналисть не можеть говорить о семъ сочинени, 
не можетъ даже наименовать его!.. По книжным объявлен ямъ 
мног!е догадаются, о какомъ сочинени идетъ рЪчь; что же 
касается до насъ, то мы, уважая, будучи обязаны болюе дру- 
гихь журналистовъ!) уважать благоприличе, скажемъ со всею 
искренност!ю, что мы... не читали сего новаго сочиненя, но- 
ваго даже и по самому заглавю своему и, слЪдовательно, не 
знаемъ, возлагаетъ ли оно на главу сочинителя новый вфнокъ— 
конечно, не вфнокь Грац, но по крайней мЪръ... свитый 
изъ рокового платка, столь важнаго для героинь одного име- 
ни съ героинею сочинешя Баратынскаго, въ стихахъ“? 
Воейковъ засадилъ его въ свой „Домъ сумасшедшихъ“ въ 

слБдующемъ видЪ: 

Воть на розовой иЪпочкЪ 

Сличка Шаликовъ въ слезахъ. 

Разрумяненный въ вЪночкЪ, 

Въ ярко-бланжевыхъ чулкахъ, -- 

Прижимаеть вфникъ страстно, 

Кличетъ грашй здЪшнихъ мЪсть 


И, мяуча сладострастно, 
Размазню безъ масла Ъстъ. 


Кн. Вяземскй прозвалъ его „Вздыхаловымъ“ и такъ изо- 
бражалъ его „первый выходъ“ *): 


Съ собачкой, съ посохомъ, съ лорнеткой 
И съ миртовой отъ мошекъ вЪткой, 

На шеф съ розовымъ платкомъ, 

Въ карман съ парой мадригаловъ 

И сь чуть звенящимъ кошелькомъ 

По свфту бЪлому Вздыхаловъ 

Пустился странствовать пфшкомъ. 
„Прости, жестокая Аглая!“ 

Онъ говорить въ послЪднй разъ, 

И вздохъ за вздохомъ, грудь вздымая, 


1) Намекъ на Дамскй Журналъ. 
2) Соч., томъ Ш, стр. 275. 
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Его перерывають гласъ. 

„Прости, Макаровъ, другъ любимый, 
И ты, о Бланкъ неистощимый 1), 
Единственный читатель мой! 

Воть вамъ мое благословенье! 
Кроплю васъ тихою слезою“... 

И, прочной дружбы въ увЪренье, 
Кольнувъ булавкой палець свой, 
Онь по тафтиц5 пишетъ кровью: 
„Дышу до гроба къ вамъ любовью, 
До гроба, или я не Стернъ, 

Или по крайности не Вернъ“ 2). 
Туть онъ вздохнулъ, перекрестился, 
Еще вздохнуль — еще — и скрылся... 


Въ 1824 г. С. А. Соболевсюй, прятель Пушкина, извЪ- 
стный острякъ и эпиграмматистъ, сыграль съ нимъ жестокую 


шутку 3). 
Подъ псевдонимомъ И. КМевскаго онъ прислаль Шаликову 
невинную съ перваго взгляда шараду (кстати, необходимый 


1) Сотрудники Шаликова. 

2) Сантиментальные писатели. 

3) Мы узнали о ней слБдующимъ образомъ. 

Въ Румянцевскомъ музеф хранится теперь библотека извЪстнаго 
библюграфа Полторацкаго. Прекрасный подборъ книгъ, обиле библ1о- 
графическихъь рЪдкостей, удивительная сохранность экземпляровъ дЪ- 
лають’ ее драгоцфннымь украшенемъ Музея. Пересматривая ее, мы 
натолкнулись на очень любопытный фактъ: на многихъ книгахъ сохра- 
нились библографическя помфтки прежняго владфльца, иногда пред- 
ставляющия большой историко-литературный и библ1ографичесвй ин- 
тересъ. 

На экземпляр Дамскаго Журнала кн. Шаликова 1824 г. мы 
нашли такую надпись: „часть 7, № 17, стр. 164—165. Шарада (ана- 
грамма противъ кн. Шаликова) Кевскаго (псевдонимъ С. А. Соболев- 
скаго), надфлавшая въ то время много шума. Разгадка на стр. 209, 
въ № 18“. 

Шарада оказалась акростихомъ. Въ слЪдующемъ номерЪ бЪдный 
Шаликовъ наивно помфстилъ разгадку: „Каракалпакъ“. Нужныя для 
другой разгадки буквы мы обозначаемъ курсивомъ. 
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отдфлъ тогдашнихъ журналовъ), искусно поддфлавшись подъ 
обийй тонъ Шаликовскихъ шарадъ. ДовЪрчивый редакторъ по- 
спфшилъ ее напечатать. 


„Шарады трудно сочинять!“ 
Лизета мнЪ вчера сказала — 
И что жъ? Сама же приказала 
Какъ можно поскорЪфй шараду написать. 
„Однако жъ“, я сказалъ... „Не слушаю ни слова!“ 
„Вотъ вамъ, сударыня, шарада и готова.“ 
„Готова? Такъ извольте прочитать!“ 
„Любимецъь юга и природы 
Ужъ вфрно бъ два мои вамъ первые сказалъ; 
ПовЪрите ль, что то же на народы, 
Карая ихъ, Всесильный насылалъ; 
А чтобъ конецъ вамъ изъяснить скорфе— 
Когда ложусь я спать, чтобъ было мнЪ теплЪе, 
Какъ чепчикъ, я его изволю надФвать. 
Теперь лишь цфлое осталось: 
Легко его на картЪ пр!искать; 
Оно — толпа, что въ Аз!и скиталась. 
Довольно! думайте —чтобъ не пришлось сказать: 
А крышка ларчика вЪдь просто открывалась!“ 


О настоящей разгадкЪ: „Шаликовъ глупъ, какъ ка (0) ло- 
да“ бЪдный журналистъ узналъ, вЪроятно, слишкомъ поздно... 

При всей своей смЪхотворности, Шаликовъ былъ очень 
добръ и отводилъ въ своемъ журналЪ много м$фста дфлу бла- 
готвореня: призывалъь общество на помощь бфднымъ, изобра- 
жаль весь ужасъ ихъ положеня, благодариль за оказанную 
поддержку и довфр!е къ себЪ и пр. Все это довольно патрйар- 
хально и наивно, но въ общемъ производитъ даже умилитель- 
ное впечатлЪн!е. 

ВсЪ это знали, и все это не мЬшало ему быть общимъ 
„пластрономъ“ въ тогдашнихъ литературныхъ кругахъ. 
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